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« Pour une installation correcte de 'antenne extérieure,
veillez a a confier au revendeur auprés duguel vous avez
acheté le produit ou 4 un technicien qualifie. Le non-

nsigne pourrait provoquer la chute
de linstallation et entrainer des blessures. L'installation
nécessite des compétences spéciales et de lexpérience.

Perte d¢

“Nutilisez paslappave\lde maridre profongée 3 un niveau
sonore trop élevé ou inconfortable pour [oreille,
nsquenennommgermmemamememmeuu.e si
vous constatez une baisse d acuité auditive ou que vous

entendez des sifflements, consultez un

. Avant de raccorder Tapparel dautres dispositf, mettez
tous les dispositifs concernés hors tension.

Le nomespect de ces mesures peut provoguer une perte
d

« Uberpriifen Sie regelmRig den Zustand des Netzsteckers,
und entfernen Sie jeglichen Schmutz oder Staub, der sich
darauf angesammelt hat.

Nichtbeachtun; dleser)\nwe\sung kann zu Branden oder
einem elektrischen Schlag fi

« Achten Sie beim Aufstellen der Emhelt darauf, dass die
verwendete Netzsteckdose leicht erreichbar ist.

Sollten Probleme auftreten oder es zu einer Fehlfunktion
kommen, schalten Sie die Komponente sofort aus und

Achtung

« Nar denna enhet installeras, se till att inte blockera vérme
avledning.
ackdeninte med | nagon trasa.
—Placera den inte pa en matta.

+ Wird das Gerat voraussichtlich [angere Zeit nicht benutzt,
sollten Sie unbedingt das Netzkabel aus der Netzsteckdose
ziehen. Selbst wenn der ()-Schalter (Standby/Ein)
ausgeschaltet st, flieft noch ein minimaler Strom.

ziehen Sie den Stecker aus der Auchdann,  Montage
‘wenn der Netzschalter ist « Verwenden nicht an Orten, die direkter
nicht von der lange das

Netzkabel an der Steckdose angeschlossenist.
« Wird die Komponente voraussichtlich langere Zeit nicht
benutzt, sollten Sie unbedingt das Netzkabel aus der

rainer un
aoramaEer Veqapement.
Entretien et soins

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Brénden oder
Fehlfunktionen fiihren.

“Retireza fiche d fonde o avantde

[Fn| udeaesicurii

PRECAUTIONS D’USAGE
LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER ATOUTE
UTILISATION VEILLEZ A SUIVRE CES INSTRUCTIONS.

nuvemrles risques pour Lutilisateur et les tiers, 3 éviter
les dommages matériels et 3 aider Uutilisateur 3 se servir

rocéder au pareil.
Lenon- espect de:ene:ons\gne peut entrainer des chocs
dlect

utilisation

« Diese Einheit nicht auseinanderbauen oder modifizieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Brénden,

, die sehr heift werden,
2. B, in Nahe einer Heizung, oder extrem kalt sind, oder
ibermafigem Staub oder Vibrationen ausgesetzt sind.

~Blockera int pé
denna kt.
~Installera nte enheten pa andra sitt

« Durante linstallazione dell'unit3, assicurarsi che la presa
CAutilizzata sa facilmente accessibile.

Incaso diproblem] 0 malfunzionamenti spegnere
mediatamente il dispositivo e scollegare la spina
allapresa d corente CA. Anche quango interrutore

dialimentazione & spento,  condislone chell cavo

inte apparaten i tranga och daligt ventilerade
utrymmen.
Om ovan inte beaktas kan

presa Ch, bunith non s
disconnette dalla sorgente i aimentasione.
« Sesi prevede di non utilizzare l'unita per un periodo di tempo

brand eller funktionsfel. Se illatt det finns
tillickligt med utrymme runt soundbaren: minst 0cm
ovanps, 20 cm pa sidorna och 20 cm p baksidan.

 Incallera inte anheten b3 platser dar den kan kormai

Nichtbeachtung kann ein Verziehen des
Geriits, Funktionsstorungen der Bauteile im Innern oder
einen instabilen Betrieb verursachen.

+ Wenn Sie eine Drahtlosfunktion verwenden, vermeiden
Siees, dieses Geratin e metallischer Wande oder
Tische, von Mikrowellengeriten oder anderen kabellosen
Netzwerkgerten aufzustellen.

elektrischem Schlag, iihren.
Gefahr durch Wasser

nen den

+Ninsérez pas votre main ou vos doigts dans les orifices
daération d ce produt. Le non-espect e cete consigne
peut provoguer des bles

« Niinserez pas de corps Giranger, tel que du métal ou du
papier,  lintérieur des orifices d'aération du produit.

un
incendie, des(hu(selectrlquesuudesdys'unmunnements
n cas de pénétration de corps étrangers a urdu
produt, coupez immédiatement (aliments! on etrera

vous de suivre ces instructions.
Aprés avoir consulté ce manuel, conservez-le dans un endroit

secteur et faites mspmme
produit parle revendeur auprésduquel vous lavez acheté
ou par un technicien Yamaha qualifié.

str de fagon 3 pouvoir vous y réporter facilement.

les petits composants hors de
tée d

- Vilez 3 faie nspecter ou éparer apparei par e
revendeur au duquelvuuslxvezx(hete ou parun
technicien Yamaha qual

- Yamaha ne peut élre tenu responsame des dommages
corporels ou matériels causés par une mauvaise utilisation
ou pardes modifcations apportées  lappareil

« Ce produit est conu pour un usage courant dans
les résidences standard. Ne lutiisez pas pourdes

Ceux-ci pourraient les avaler

+Achten Sie darauf, dass die Einheit nicht durch Regen nass
wird, verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser oder

+ Yebinden St disses Prodl: richE dimkemit ciners

nter nassen un
stellen Sie auch kemeﬂehxlter[w\ez B.Vasen, Flaschen
oder Glaser) mit

AN undjoder dem ntemet,Verbinden e
hesas Braduld ma Sbercinen out

eller salt luf eller platser som

har hog ok eller anga.
Det kan leda tillatt enheten slutar fungera.

+ Undvik att befinna dig nara enheten i samband med en
naturkatastrof, t.ex. en jordbavniny
Forflytta dig snabb frin enheten til en saker plats eftersom
enheten kan valta eller falla och orsaka personskador.
«1nnan du flyttar enheten ska du se till att stanga av

mbrytaren och koppla bort alla anslutningskablar.

Annars Kan det orsaka skada pé kablarna eller gora sa att
nagon snubblar och faller.

- Rorkorrektinstalation av utomhusantennen se tll aufidec

n Offnungen hinelnlicfen omnien, oder an Orer, an

Wenden S\e sich an den Dertener

denen Wasser
Wasser, e mdie Einhel gelangt, kann einen Brand, enen
elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen xuslusen

+ Mit nassen Handen solten Sie zstecker

fiir
+ Wenn Sie externe Gerte anschlieBen, achten Sie darauf,
die Anleitung fiir jedes Gerét zu lesen und die Gerite

in eine Steckdose stecken oder hevzuszlehen Beruhmn Sie
dieses Gerat niemals mit feuchten Han

Die Nichtbeachtung dieser Anwetsung Kann 2u elektrschem
Schlag oder Fehlfunktionen fiihrer

« Evitez de faire ce qui suit:
~Nevous asseyez pas sur le produit et ne e piétinez pas.
~Ne placez pas d'objets lourds sur le produit
~Ne disposez pas le produit en pile.
~Nappliquez pas de force excessive sur les touches, les
commutateurs, les bornes d'entrée/sortie, etc.
Le mom-respect e ctte consigne peut entriner des

applications nécessitant u telles que la
GEion des gestes escenticls e, des scins de sonté
ou des biens de grande valeur.

« Evitez de débrancher lesmblesmnne(l&saﬁn de ne

+ Platzieren Sie keinerlei brennende Gegenstande oder
fenes Feuer in Nahe der Einhelt, da dies einen Brand
verursachen kann.

wnsla\levmgenlauevned e orsakavpersonskadm ms«auenng
laiver speciella ardigheter och erfarenhet

- Anvand nt enheten med g llerobehaglg voymriva

mit den under enlangre tid, eftersom detta kan ra permanent
Wenn Sie ein Kontakta upp lever
behandeln, kin eller om det ringer i Sronen.

« SchlieRen Sie d\eses Gerat nichtan Gerxten nach
Industriestandard an.
Die Standards f digitale Audioschnittstellen fir den privaten
und den industriellen Gebmud\ untersche\der\ sich. Dieses

« Stang av strommen till alla komponenter innan du ansluter
enheten till annan utrustning,
Annars riskerar du horselnedsattning, elekiriska stotar eller
skador pa utrustningen.

Underhall

lungato, scollegare l cavo di presa CA.
mancata osservanza di tale precauzione potrebbe
causare malfunzionamenti.

+Non disassemblare o modificare questa units
Lamancata osservanza di tale precauzione polrehbe
,lesioni o

Esposizione all'acqua

+Non esporre lunita alla pioggia, non usarla vicino allacqua
o inambienti umidi o bagnati, non poggiare su di essa
recipienti (come ad esempio vasi, bottiglie o bicchieri)
contenent iquidi che possano iversars i una dell

é posizionarla in luoy i infiltrazioni.

SEnliquido Quale Uacqua penetra nel units, potrebbe
causare un incendio, scosse elettriche o malfunzionamenti.

« Noninserire o rimuovere la spina elettrica con le mani
bagnate. Non maneggiare I'unita con mani umide.
La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe causare
scosse elettriche o malfunzionamenti.

Esposizione al fuoco

+Non posizionare oggetti acces o famme vive in prossim
dell’unita per evitare i rischio di incendio.

Precauzioni di utilizzo

* Prestare attenzione a ion lasciar cadere 0. far subie ur
violenti alluni
s mancats ssérvanzadi aleprecauzione potrebbe
causare scosse elettriche, incendio o malfunzionamenti

Batteria p

Non diassemblarel battere

Produkt st fr d
fiir knnz\p\ert e At

g
+Achten Sie darau, diese Einheit nicht fallen zu lassen oder
starken Stofien auszusetzen.

icht nur 2 Fehlfunktionen ¢ d\eses Produkts iihren, sy
auch die Lautsprecher beschéi

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu
Schlag, Branden, \/Erle‘zung&n oder Fehlfunktionen fithren.
Batterie filir di

+Dra ut natkabeln ur uttaget innan du rengor enheten.
Annars kan det orsaka elektriska stotar.
Hantering

tale precauzione pubd causare
losione o

G contamuto Geli batens sbne s comtioconlo &

con gl chi, pirsbbe causare brciature chimiche o cecl3.

“Stick inte in dina hander eller fingrar | ventilationshalen
p4 denna produkt. Om detta inte beaktas kan det orsaka

+stellen vinyl, Gummi
auf diesem Gerét ab. Nichtbeachtung kann eine Verfarbung oder

« Stick inte in frimmande féremal som metall eller papper

pas causer

+ Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht auseinander.
taung, Explosion

fiihren. Wenn der Inhalt des Akkus
ouf Ihre Hande oder n Ihe Augen getangt. kann dies 5
, Blnchetoder chemischen Verbrernungen flen.

pourraient résulter de la chute de appareil.
AAVERTISSEMENT pile de la N\(htbez(htungkxnn zu Feuer, Uberhitzy
m " “Nutilisez pas de piles autres que les piles spéciiées.
Cecontenu ndiaue Celapourrit provoauer un incendie ou desﬁbv:l:)r‘:e;ag:r
+'Si lun des problémes suivants se produtt, coupez e hflammation de s peau
retirez la fi as les oche ou un sac

~Le cordon/la fiche dalimentation est endommagele)
ne odeurinhabituell,un bruit izare u del fumeée se
dégage de appar
“yneorps Ctranger ou de leau a pénétré & intérieur de
Fan
~Undbrusque perte de son estsurvenue durant Futiisation
de lappareil.
- Uappareil est fissuré ou endommagé.
En continuant d'utiliser 'appareil dans ces conditions,
vous isquez de provoquer des décharges électriques,
un incendie ou des dysfonctionnements. Faites
immédiatement inspecter ou réparer l'appareil par le
revendeur auprés duquel vous Iavez acheté ou par un
technicien Yamaha qualifié.

" contenant des pitces en métal et éites de transporter ou
de stocker des piles avec des éléments métalliques.

Cela pourrait court-circuiter les piles, les aire exploser ou
deverserleur lquide et rovoq

orgung nicht ins Feuer.
. Sellen Sie die Batterie nicht exlrem medngem Luftdruck,
Klteoder itz 2 8 i direker Sonnenbestratlung oder

+ Wenn sich die Umgebungstemperatur drastisch andert (z.
wahrend des Transports oder bei schneller Erwarmung|
Abkihlung) und die Maglichkeit besteht, dass sich im Innern

erits Kondensation gebildet hat, lassen Sie es mehrere
Stunden lang ausgeschaltet, bis es trocken genug st iir
den X s bel auftretender
Kondensation kann Fehlfunktionen verursachen.
Wartung

Dies Hoon dars Hient o de Batere ptstond ainn
 Brand oder Verletzungen verursacht.

iles neuves et piles usagées.
Uutiiation simuitanée de pies newves et anciennes
pourrait provoquer un incendie, des brdlures ou lapparition
e flammes dues a déventuelles fuites du liquide des piles.
* Ntiisez pas non plus en méme temps diverstypes de
, comme paresemple,des pilesalalines et des pies
S Trangangse, ou des piles e marqes diférertes
Encore différents ype de pllesc-un mame fabricart. Cela
pourrait entrainer un incendie, des brilures ou lapparition
de flammes provoguées par ure fite du iquide des ples.
+ Gardezl;

+ Ne faites rien qui pourrait endommager le cordon
dalimentation.
le placez pas 4 proximité dun radiateur.
~Evitez de le plier excessivement ou de le modifier.
- Evitez de I'érafler.
lacez pas dessus dobjets lourds.
Lutilsation du cordon dalimentation en ayant le
cordon exposé pourrait provoquer des
décharges électriques ou un incendie.

« En cas de risque d'impact de foudre & proximité de
d

pourrait e Dile accidentellement. Le non-respect
igne risque de provoquer lapparition

flammes provoguées par une fuite du liquide des piles.

-« Veillez 3 respecter a polarité (+/-) lors de la mise en place

5 piles.

Le non-respect de ces instructions risque de provoquer un
incendie, des brilures ou l'apparition de flammes en raison
d'une fuite du liquide des piles.

+ Lorsque les piles sont déchargées ou que vous n'utilisez pas
Iappareil pendant une longue période, retirez les piles de la

die nicht als Akkus

+ Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch.
Die Verwendung von Chemikalien wie Benzin, Verdiinner,
Reinigungsmittel, chemisch behandelten Tiichern,
ahnlichen Flissigheiten

B Ausden sonn de Botene platzen oder auslaufen,
was Blindheit, chemische Verbrennungen oder
Verletzungen zur Folge haben kinnte.

« Wenn Batterien/Akkus auslaufen, vermeiden Sie jede
Beriihrung mit der ausgetretenen Fliissigkeit.
Wenn die Batterieflissigkeit mit Augen, Mund oder Haut in
Kontakt kommt, bitte sofort mit Wasser auswaschen und
einen Arzt aufsuchen. Batterieflissigkeit st korrosiv und

kann zu d fiihren.

+ Bevor Sie den Besitz dieses Produkts Ubertragen oder
1t sie f
die Standardeinstellungen zuriick. Wenn Sie den Besitz

dies ohne die

ini pé denna produkt. Om detta inte

« Nor nel fuoco
“Non esporre s batiria condision estreme di bassa
pressione dellaria, freddo o caldo (come alla luce solare
diretta o al fuoco), né a polvere o umidita eccessive.
ale operazione potrebbe determinare o scoppio delle
un

beaktas kan e orsaka brand, sotar llr fanktionsiel, om
frammande foremal kommer in | produkten sting omedelbart
avstabmmen ochcrautnatkontakten ur utaget och begaren
inspektion frén forsaljaren som du kopte produkten av eller

7ran Jalfcerad Yamaha-senvicepersonal.

+ Halla smé delar utom rackhall for barn.
Dina barn ke svija e v misscag.

« Duférinte gora foljande:
~sta eller sitta pa utrustningen.
~placera tunga !oremélovanpa utrustingen.
~placera utrustningen  en sta
~amanda oncdigt sorkezf 38 knappar, brytare, in- och

utkontakter, o

Om tessa inte fols kan det rsaka personskador eller
skada pa utrustningen.

+ Undvik att dra i anslutna kablar for att

« Non ricaricare batterie non H(xrl(ab\
Sesitenta di ricaricare una batteria non ricaricabile, questa
potrebbe esplodere o dare luogo a perd\te, possibili cause
di cecita, bruciature chimiche o lesioni

+ In aso df perdite, evitare l conttto con liguido dellebateie.
Seilliquido delle batterie viene a conta gli occl
fsboccaolacute | Iavave\mmedla!ameme:on Scquae
rivolger Lliquido delle batterie & corrosivo e
polrebhe:ausare o percis dena s s uston! chimehe.

Unita wireless

* Non utlizzare quest unit nele vicnanze di disposit
medici o all'interno di strutture medich
L& onds radio emesse dalfunita possono interferire con
d\spusmvlelenrume icali.

unita auna d\s!anza inferiore a 15 cm

eller skador pa enheten eftersom denanale:

konnen
 Daten von Driten gestohlen werden.

"o persane con pacemaker o defibrill
Le onde radio emesse dallunita possm\u intererire con

+Anvand inte andra batterier an de angna
Detlanorsaks brand ele brannskaco, elerresuterai

kann Sehverlust oder bewirken.

und d

Kabell
+Verwenden Sie diese Einheit nicht in der Nahe
erite oder in

geuenden Bestimmungen
+ Wenn das Eigentum an diesem Produkt dbertragen werden
soll legen und das

Von dieser Einheit ausgestrahlte Funkwellen konnen sich
auf medizinisch-elektrische Geréte auswirken.

« Halten Sie beim Verwenden dieser Einheit einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen der Einheit und
Personen mit Herzschrittmacher oder Defibrillator ein.
Von dieser Einheit ausgehende Funkwellen kinnen
Auswirkungen auf medizinisch-elektrische Geréite wie einen

Uappareil, évitez de toucher la fiche
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs
électriques.

- Assurez-vous dutlsr [appareil avc a tension
dlalimentation quiy est imprim¢
Labsence de raccordement a une prse secteur appropride

ourrait provoquer un incendie, des chocs électriques ou
des dysfonctionnements.

- Vérifiez périodiquement [état de la prise électrique,

époussiérez-la et nettoyez-a en prenant soin de retirer
toutes les impuretés qui pourraient s'y accumuler.
e non-respect de cette consigne peut entrainer un
incendie ou des chocs électriques.

« Lors de linstallation de l'appareil, assurez-vous que la prise
secteur que vous utilisez est facilement accessible.

En cas de probleme ou de désactivez

e pour éviter toute fuit

« Avant de procéder au stockage ou ala mise au rebut des
piles, veillez 3 isoler la zone des bornes en appliquant
dessis un uban achési u tout autre type de protection.

 Defibrillator haben

A\ VORSICHT

Sabangs dem broaske b
* Befolgen S bei der En!surﬁung dlieses Produlds und seines
2Zubehors die Vorschriften [hrer ortlichen Behord

sV | Séakerhetsguide

FORSIKTIGHETSATGARDER
As INNAN ANVA FOLJ

Der zug ein

ige
hin.

menamques vousnsquez de pmvoquerumncenme des brilures
lafuite du

A

Li
DESSA INSTRUKTIONER.

“Verwenden Sie keine Netzsteckdose, in der der Netzstecker
keinen festen Halt hat.
Anweisung kann zu Branden

n ors:
 Du Sk nte toppa dem o fcka eler ok eler bara eller
forvara batterier

quali pacemaker
A\ ATTENZIONE

Questo contenuto indica “rischio di lesioni”.

teriet kan kortslutas, spricka eller lacka och orsaka
brand eller personskador.
+ Anvindinte nyaoch gamia btterie tlsammans, om
/aihop med gamla kan det orsaka brand,
brannskador eler infammation b3 grundav vatskelackage.
« Blanda inte batterityper sa som al @ batterier me
manganbatterier llerbatteier an olika tilverkare sller
olika typer av batterier fran samma tillverkare da det kan
orsaka brand, brannskador eller inflammation pa grund av
vitskelickage.
« Forvara batterierna utom rackhall for barn. Ett barn
kan av misstag svalja batteriet. Annars kan det orsaka
a av lacl

+Non utilizzare prese CAIn cui a spina di alimentazione non
siblocca saldamente in posizione.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe
sare scosse elettriche o bruciature.
« Quando si scollega la spia di alimentazione, afferrare
sempre la spia stessa e non il cavo.
Tirando il cavo lo si potrebbe danneggiare e causare scosse
ttriche o un incendio.

« Inserire saldamente la spina di alimentazione nella presa CA.
Se i utilizza 'unita senza aver fissato saldamente la spina
alla presa, della polvere potrebbe depositarsi sulla presa
stessa causando un incendio o bruciature.

P grund av a
+ Seallid il atalla batierier st n s3 att de
Gverensstammer med markningen for
I annat fall kan det leda till brand, brxnnskadur eller

Nar du har last den har Sroksamisnineen s spara den

« Néir batterierna har tagit slut, om du inte tanker anvéinda
enheten under en langre tid ska du ta ut batterierna frin

Indique | vit hiag oder 3
dommage, défaillance ou dysfonctionnement du produit. « Fassen Sie beim Ziehen des tets den Stecker;
ziehen Sienichtam Kabel.

+'Sivous prévoyez de ne pas utiliser lappareil pendant une
longue période de temps, assurez-vous de retirer le cordon
Palimentation de la prise secteur. Méme si linterrupteur

2 été éteint, un courant de faible

bel erden
o inen clakschen Schlag oder einen Brand auslbsen.
« Stecken Sie den Netzstecker vollstindig in die
Netzsteckdose hinein.

pa ett siikert stale dar du kan hitta den nar som helst.

« Setill att undersékningar och reparationer alltid utférs.
avden aterforslaredu kopte enheten aveller av
kvalificerad Yamaha-servicepersol

+ Yamaha kan inte hallas ansvarigt 1or person eller

eller

Finterrupteur d. etretirez ¢ jans Cappareil. Qurch Gebrouch der et bl nichtvolsand

Iafiche de I prie secteur. Méme lorsque linterrupteur Instatlation Stecker . e zu
dlalimentation est en position désactivée, Iappareil n'est L 5 smnaennderVavbrennungenmmn kann.

pas déconnecté de |a source délectricité tant que le cordon * NVt OleiL 3 ume tembe 5 blevée (a Montage

dalimenttion reste branché 3 a prise murale.

Sivous prévoyez de ne pas utiliser lappareil pendant une
longue période e temps, assurez-vous de retirer la fiche
dalimentation de la prise secteur.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un
incendie ou des dysfonctionnements.

« Den har produkten r avsedd for vanliga hem. Den
ska inte anvandas i tillampningar som ki

proimié dun apparei de chauffage) ou trés basse, 3 un
dépot de poussire excessif ou a de fortes vibrations. Le non-

respect de cette consigne pourait provoquer a déformation
lupanneau de lapparell le dysfonctionnement de

* Achten S beldernstalation oder beim Umstelen deses
Produkts auf die Vorspriinge an der Unterseit
Die Vorspringe kinnen Verletzungen verursachen.
 Stellen Sie die Einheit nicht an einer instabilen Position ab,

it
< Svoie et un omcyon Sone . v nsater ot appareil
3 é étal, d

+ Ne tentez pas de démonter ou de modifier lappareil.
Le non-respect de cette procédure risque d’entrainer un
incendie, des chocs électriques, des blessures ou des.
dysfonctionnements.

ala présence d’eau

oder umstirzen und
Verletzungen verursachen konnte.

fours é fil.

Les obstructions pourraient raccourcir la distance de
transmission.

Connexlnns

+ N'exposez pas [appareil a a plue, ne P utilisez pas prés
d'une source deau ou dans un milieu humide et ne posez
pas dessus des récipients (tels que des vases, des bouteilles

es) contenant des liquides qui risqueraient
de ginfirer par les ouvertures ou de dégouliner. Toute
infiltration de liquide tel que e leau a intérieur de
Uappareil risque de provoquer un incendie, des chocs
ctriques ou des dysfonctionnements.

+ N'essayez jamais de retirer ou d'insérer une fiche électrique

avecles mains mouiles, Ne manipulez pas fappareil en
ant les mains mouillées.
L& honespect de cette procédure isque dentrainer des
chocs électriques ou des

rectement ce produit 3 un réseau Wi-
" Fipublic ejou 3 ntemet. Connectezce produit  Interet
uniquement via un routeur doté de dispositis de protection
par mots de passe forts. Concuites e fbrcant deotre
routeur pour obtenir des informations sur les bonnes
pratiques en matiére de sécurité.

« En cas de connexion d'unités externes, assurez-vous de lire
attentivement le mode d'emploi de I'appareil concerné et
reliez-le conformément aux instructions fournies.

L non conformité aux intructions de manipuiation peut
 provoquer e dysfonctionnement de ['appar

Tappareir des unités il
" Les normes des interfaces audio numériques varient selon

di
. dlobjets brd i 3

proximité de lappareil, au risque de provoquer un incendie.
Précautions d'utilisation

+Veillez a ne pas faire tomber Cappareil et 3 ne pas lui
appliquer une pression excessive.
Lenon-respect de

des

‘usages (grand public ou industriels)

Ce produit a été congu pour une connexion 4 une
interface audio numérique destinée aux consommateurs.
Toute connexion 3une nteface audio numérique 3
usage industriel risque non seulement de provoquer
le dysfonctionnement du produit ma\speu(auss\
endommager les haut-parleurs.

- Achten Sie beider Auftelung dieser inhei darauf,dass
nicht behindert wird.
Cedechen e e neht it eam Tuch
- Stellen Sie sie nicht auf einen Teppich oder eine Decke.
- Die Beliifungsoffnungen (Khischlitze) dieses Produkts
diirfen nicht blockiert werden.
- Stellen Sie die Einheit nicht auf andere Art und Weise auf
als hier angegeben.
~Verwenden Sie das Gert nicht an einer beengten und
schlecht bellfteten Stelle.
Wird die oben genannte Vorgehensweise nicht beachtet,
kannsich im Gerét Hitze stauen, was zu einem Brand oder
Fehlfunktionen fihren kann. e darauf, dass um die
Soundbar herum austeichend Platz vorhanden ist: mindestens
20 cm an den Seiten und 20 cm nach hinten
« Platzieren Sie die Einheit nicht an Orten, an denen sie
in Kontakt mit korrosiven Gasen oder salzhaltiger Luft
gelangen konnte, oder an Orten mit starker Rauch- oder
Dampfentwicklung.
ch kann es zu Fehlfunktionen kommen.
+ Yermeiden Si n Gefahrensituationen wie .5 einem
Erdbeben, sich in der Nahe

tille xempeuorhamenngavlweuer
vardefulla tillgingar eller inom sjukvérden

A VARNING

et har andlar “
personskadr cler ¢ dodshll"
Om du upptiicker
* Om ndgot av fljande Ity sk omedelartstangs av
strombrytaren och dra ur natkontakten
- Natkabeln/kontakten &r skadad.
- En ovanlig lukt, ovanligt ljud eler 16k kommer frén enheten.
- Frammande material eller vatten kommer ini enheten.
~ Ljudet férsvinner under anvandning.
~Enheten har en spricka eller skada.
Funsxt( anvandmng kxn orsaka elektriska stotar, brand

cler kalificerad meahzrservwcepersonzl att omedelbart
undersoka eller reparera enheten.

tt forhindra lickande batteriviitska.

+ N du forvarar eller kasserar batterier bor du solera
konttema med jslpavtjp oler ndgon annan typ av skydd.
metallfcremal kan det orsaka orond; briméiador eller
inflammation pa grund av vitskelickage.

Meddelande

Indikerar punkter du maste ial
produkten, skada eller felal

+Om du inte ska anvanda enheten pé ett tag ska du dra ut
niitkontakten ur uttaget. Aven om () (Standby/P3) brytaren
har slagits av finns det fortfarande en svag strom
Installation
and inte den har enheten pa en plats dar den utsatts
for direkt solljus, som blir extremt varm (t.ex. narheten av
ettvarmeelement) eller extremt kall eller dar den utsitts
for mycket damm eller vibrationer. Annars kan det orsaka
attenfetens panel deformeras, nferna komponenter felar
eller 0 blir instabil
< O d smvinder e et funktionska du undvika at
installeraden hir enheten nar viggarellerskivbord av
metall, mikrovagsugnar eller andra tradlosa natverksenheter.
Hinder kan forkorts verringsavstandet.

+Anslutinte denna produkttil ett 5ppet WiFi och/eller
Internet direkt. Anslut endast denna produkt il Internet
via en router

+ Gor ingenting som kan skada natkabeln.
lacera den inte nara ett virmeelement.
-80j den inte krafcigt och andra den inte.
~Rispa X
~Placera den inte under nagot tungt foremal.
Om natkabeln anvands med synhgledmngslrid kan det
orsaka elektriska stotar eller
- Vidrgrinte natkontaiden eller tkabeln om det finns sk

Dadie Einheit umkippen udev herumer!al\en und

o e e S e e o
« Achten Sie darauf, den Neuschauevdersmheuauszus:hauen

él . un incendie ou d

Plle de la téléy

+Ne démontez pas la
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer

incendie, une surchauffe, ine explosion ou un

dysfonctionnement. Tout contact du contenu des piles avec
les mains ou les yeux peut entrainer la cécité ou provoquer
des brilures chimi

+ Ne jetez pasla pile au feu.

 Evitez d'exposer la pile 4 des conditions comme une
pression d air extrémement faible, a un froid ou a une
chaleur extréme (comme les soleil ouun

+ Ne placez pas e produits en vinyle, en plastique ou en
utchouc sur [appareil. L
pourrait décolorer ou déformer son panneau.
+Sila (comme

eitzu trenne
Bei Nichtbeachtung konnen die Kabel beschadigt werden
oder dazu fiihren, dass Sie oder Andere dariiber stolpern
und 'allen kénnten.

Annavs an det orsaka elektriska stotar.
den hir enheten med den natspanning som anges
p3 den
Bm au ansluter ll et oampligt vigguttag kan det orsaka
brand, Eleklnskx stotar eller funktionsfel.
- Kontroller regelbundet och

onsulter:
med tillverkaren for routern for information om de béista
sakerhetstillampningama,

er externa enheter ska du lasa

bruksanvisningen for varjeenet noga och ansuta dem
enlighet med instruktionern:
G en enhet nte hanteras enigtinstruktionerna kan det
orsaka funktionsfel.

« Anslut inte den har enheten till mdusme“x enheter.

or di

+Quando siinstalla o 1 sposta Il prodotto, fare attenzione
alle sporgenze sulla superficie inferiore.
Le sporgenze possono causare lesioni.
+ Non collocare Punita in posizione instabile, per evitare che
cada accidentalmente ¢ che possa causar esion.
+ Nellin esta unit, fare in modo di non bloccare la
ssipasione delcoore
~Non coprire lunita con un
~Non installare ['unita su un :appe:oosuua moguette.
~Non ostrire forid ventiazione fssure i
raffreddamento) del x
~Non instalare funta Frod dhers da quanto indicato.
utilizzare [unita n locali angusti e scarsamente ventilati.
L2 ancats oxservanta i quests precauions potrebbe_
far si cheil calore resti imprigionato allinterno dell'unita,
0 incendi o malfunzionamenti. Accertare che vi sia
o spazio libero adeguato intorno alla soundbar: almeno
30 cmiin alto, 20 cm i lati e 20 cm sul lato posteriore.
« Non nstallare I'unita in luogh in cui potrebbe venire a
rrosvi o salsedin, oppure nluoghi con
elevati livelli di fumo o vapore
La mancata osservanza i ale precauzone potrebbe
malfunzionamento.
« Evitare di trovarsi nelle vicinanze dell'unita in caso di
calamita quali ad esempioi terremoti.
Poiché 'unita potrebbe rovesciarsi o cadere e provocare
lesioni, allontanarsi rapidamente dall unita e fipararsi in un
luogo sicuro.
« Prima di spostare unit, accertarsi di spegnerla e di
scollegare tutti i cavi di collegamento.
La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe
danneggiare  cavi o causare la caduta dell'utente o di altre

one.

« Perla corretta installazione dell'antenn esterna, affidare
illavoro al rivenditore presso il quale & stato acquistato il.
prodatto o personalediassistenza qualifcato La mancata
osservanza di tale precauzione potrebbe causare la caduta
Gel dispostivo mtallato & lesion personatt L nsallazione
richiede abilita ed esperienza speciali.

Danni all'udito

Nen ulmzzare Tunita per periodi di tempo prolungati con il

m alto, in quanto cio

pemnenu alludito. Se.1 accusano disturbi uditiv come
fischio dell'udito, rivolgersi a un medico.

igitala
ach ndustrielt bruk sljer sig &t Senna; produ hor
utformats for anslutning til ett igitalt [judgranssnitt for

« Prima di collegare Punita ad altri dispositivi, spegnere tutti i
dispositivi interessati.
L

itningar till ett
forindustriellt bruk kan inte bara orsaka funktionsfel hos
produkten, utan aven skada hogtalara.
Hanbe ring

och damm som eventuellt ror samlats pa
Annavs kn detorsaka brand eHerelekmska Sotar,

pendant le transport de l'unité ou dans des conditions
de surchauffe au de refrolcsement rapides) et que de
la condensation se €, laissez [appareil
hors tension pendant plus\eursheuresl qu
soit :omp\elemen(secavan(de le reutliser Lutlisation

e lappareil en cas de formation de condensation peut

en(ra’merson dysfonctionnement.

Enlre

Installation der las:
S\E mese bitte von dem Handler, bei dem Sie das Pmdukt
erworben haben, oder von qualifiziertem Fachpersonal
durchfiihren. Andernfalls kann die Antenne herunterfallen
und zu Verletzungen filhren. Die Installation erfordert
Fachkenntnisse und Erfahrung.

+Benutzen Sie die Einheit nicht Gber [angere Zeit mit zu
hohen oder Lautstarken. Hierdurch

oussiére ou une humidité excessive.
Cela pourrait causer lexplosion des piles et provoguer un
incendie ou des blessures.
« Ne tentez pas de recharger une pile non

2 un chiffon doux et 52 pour e nettoyage de (appareil.
Uitiheation de prodhuits chimiques tels que benzene,

kénnen bleibende Horschden entstehen. Soll

diluant, détergent, chiffons d It

Si
einen Horverlust erleiden oder ein Klingeln in den Ohren
uchen Sie einen Arzt auf.

tallerar enheten.
Omdeluppstxv roblem iy teknieka o br d
omedelbart sténga av strombrytaren och dra ut kontakten
ur vigguttaget. Aven om strombrytaren ar avstangd maste
niitkabeln ocksd dras ut frin vagguttaget for att enheten
ska vara helt bortkopplad fran stromkallan

- Om du inte ska anvanda enheten p3 ett tag ska du dra ut
nitkontakten ur vigguttaget.
Annars kan det orsaka brand eller funktionsfel.

+ Forsok inte ta isar eller modifiera den har enheten.

La charge risque de provoquer une explosion ou une fuite
delapile,cequipourrsit causera cécté, des bdlures
chimigues ou desbles

« En Cas de it liquide des pils, vitez tout contact avec
ce liquide.

En cas de contact avec les yeux, la bouche ou la peau,
fincez-vous immédiatement a leau claire et consultez un
médecin. Le liquide présent dans les piles est corrosif et
 peutprovoquer s cécie o des rilures chimiques

e Cooker s dcsoration o 1s aeformaton i Lapporei.
Mise au rebut ou transfert

anschheﬁen s:hal(en i

Annars kan det orsaka brand, elektriska stotar,
eller funktionsfel.

~Avant e transférer la propriété de ce produit ou de le
mettre au rebut, réinitialisez ses réglages. Si vous transférez
la propriété de ce produi
réinitialiser les réglages, vos données personnelles courent
l risque deire volées par un ters.

Nichibeachtung kann eine Horminderung, einen
elektrischen Schlag oder Gerateschaden zur Folge haben.

Wartung

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
die Einheit reinigen.

+ Veillez a mettre au rebi la

 églementationlocale envigueur
transférer la prop:

i pascel apparel s ot s méd

ou au sein détablissements médicau

Cesanis rdio transmises par it peuvert affecter s

appareis électro-médicau.

Nut appareil a moins de 1

msposam i stmulteur cordiaque ou un aetbrlateut

Les ondes radio émanant de cete unité peuvent afecter
élect els que

les stimulateurs (xrd\zques pied i

/) ATTENTION

Ce contenu indique « un risque de blessures ».

g avec e produit.
 Suivez les regles des autoriés locales pour mettre au rebut
ce produit et ses accessoires.

o] schenatahandouch
VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE VOR DER NUTZUNG SORGFALTIG LESEN
BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN IN JEDEM FALL.

+ Nutilisez pas une prise secteur dans laquelle [a fiche
dalimentation ne peut pas s'insérer fermement.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer un
 incendie,des chocs dlectriques ou des brlures.

dazu, dem Verletzungsrisiko fiir den Anwender und Andere

Anweisung kann dazu fiihren, dass.
(Sl inen eleltrischen Schlagerleden
nutzung

B Fuhren Sie Inre Hand oder Finger nicht in die
BelURungssfnungen disses PEadukts ein. Andernfals kann
es zuVerletzungen ko

 Fihren Sie eing remakbrper wie Metall oder Papier in
die Beluftungsoffnungen dieses Produkts ein. Andernfalls
kann es zu Branden, Stromschligen oder Fehlfunktionen
kommen. Solite ein Fremdkorper in das Produkt gelangen,
schalten Sie es sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker aus

Utsattinte enheten for regn och anvand den e  rarheten
av vatten eller i fuktig eller vat miljé. Stal

+Lagg inga foremal av vinyl, plast eller gmmi
har enheten. Annars kan det osaka missargning eller
 deformation av enhetens pan

potrebbe provocare

danniall'udito o alle

~Prima di pulire TUnits, rimuovere la spina elettrica dalla
presa CA.
s mancata sservanz itle precauzione parebbe
causare scosse eletr

dras drastiskt (il
exempemnnemanspm S oneton i 4 erah
uppvarmning eller nedkylning) och det finns risk for att
kondens kan ha bildats  enheten ska du 4ta enheten st
flera timmar utan strommen paslagen till den ar helt torr
och Klar for anvindning. Anvandning av enheten medan det
fortfarande finns kondens inuti den kan orsaka funktionsfel.

Underhall

+Noninserire le mani o le dita nei fori di ventilazione del
prodotto. La mancata osservanza di questa precauzione
potrebbe causare lesioni personali.

« Nonintrodurre materiali estranei quali metallo o carta nei
fori di ventilazione del prodotto.
di questa precauzione potrebbe causare incendi, scosse
elettriche 0 malfunzionamenti. Nel caso di ingresso di

Anvand en torr och mjuk duk nar du rengor enheten.
Om du anvander kemikalier sasom bensm thmner,
rengéringsmedel,
desinfektionsmedel som mnehanera\komleuer liknande

vatskor kan enheten missfargas eller deformera:
verforing

vaser, laskor eller glas) med vatska p3 den, eftersom vatska
da kan spillas i 6ppningar eller pa platser déir vatten kan
droppa. Om vitska, sasom vatten, kommer in i enheten kan
det orsaka brand, elektriska stotar eller funktionsfel.

- it ldrg n el ta ut nitkontakten med vta hander
Hantera inte enheten med vita

rs kan det orsaka elektriska stutzrellerfunktmnsﬂel
Varning for eld
- Placera inga brinnande eremd llr Gpprna 3gor nara
enheten, eftersom de kan orsaka eldsvad:

Ninterln

- Var forsig & att Gu Tt tappar llersar aRigt o8 den
har enheter

Annars kan del orsaka elektriska stotar, brand eller funktionsfel.
Batteri il

er Sie sich an
den Haindler, bel dem Sie das Produkt gekauft haben, oder
an einen qualifizierten Yamaha-Servicetechniker.

« Halten Sie Kleine Teile auferhalb der Reichweite von
Kleinen Kindern.
Ihre Kinder kinnten ie versehentlich verschlucken.

« Tun Sie folgende Dinge ni
Tehen oder Stzen ot dam Gerat
- Stell das Gert.

fiche d enez
" toujours 3 fche elle-mére, pas le ordon.
Si vous tirez surle cordon, vousnsquezde\endommager
hocs électriques ou un incendie.
“Inoducer zcompletement a ene dlimontation dons a

i unnsanon e Cappareilalors que la fche d

Bewahren Sie das Handbuch nach der Lektiire an einem
sicheren Ort auf, um jederzeit darin u kénnen.

Geraten.
~Ausiiben iibermaRiger Kraft auf Tasten, Schalter Ein-/
usw.

+ Lassen Sie das Produkt bei dem Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben oder

kann oder Schaden am Gerat
 verursachen.

es, an den

mplétement insérée dans la prise peut entrainer
une accumulation de poussiére sur la fiche et provoguer un
incendie ou des brdlures.

Installation

+Lors de linstallation ou du déplacement de cé produit faites
attenton aux partessaillantes sul sufaceinféieure.

er des bl

N e lappave\\ dans une position instable afin
d'éviter quil ne tombe ou se renverse accidentellement et
ne provoque des blessures.
- Lors de installation de cet apparil, obstruez pasles

ur la dissipation de la chal

~Evitez de couvrir I'appareil avec un tissu

~Ninstallez pas lappareil sur une moquette ou un tapis.

itz dobstrueles oifies d'aéationfentes de

refroidissement) du proc

nstallez pas Uhpparen dlune autre fagon que celle

ndiguée.
i pas lappareil dans un lieu clos, mal aéré.
Le non-respect de ce qui précéde risque dentrainer une
rétention de chaleur  intérieur de Tapparel, susceptible
quer un incendie ou des
ASsirozvous QLMY a un espace sufisant autour de a barre
de son': au moins 30 cm en haut, 20 cm sur les cotés et

+ Niinstallez pas Uappareil dans un emplacement ol il
pourrait entrer en contact avec des gaz corrosifs ou de lair
& haute teneur en sel ou étre exposé a des fumées ou a des

eurs excessives.

oder reparieren.

Yo mn neheie Verletzungen von Personen oder
fir Schaden an den Produkten verantwortlich
werden, die durch falsche Verwendung des (oder durch
Veranderungen am) Gert(s) hevvovgeru!en wurden.

+ Dieses Produkt it fir gewdhnliche
vorgesehen.Verwencen Sie & cht for Amwendungen, de
eine hohe Zuverlassigkeit erfordern, wie Lebenserhaltung,
Gesundheit & Pflege oder

e om Veretzongen oags Bes:hadlgungen e Enheit
durch Herunlerﬂallen u verme\ len.
Batterie fiir

« Tainte isér ett batteri
Om detta inte foljs Y det ledatil brand, verhettning,
explosion eller funktionsfel. Om du far batteriets inneh3ll
pa dina hénder eller i 6gonen kan det orsaka blindhet eller
kemiska brannskador.

+ Kasserainte ett batteri i &

RSt i Bt ot Ui o extremt ligt lufttryck,
kyla eller hetta (si som direkt solsken eller eld) eller stor

ighet.

Om du gor det kan batteriet spricka och orsaka brand eller

skador.
+ Forsok inte ladda upp batterier som inte & smnade for
uppladdning.
Laddning kan gora att batteriet spricker eller licker, vilket kan
orsaka biindhet, kemiska brannskador eller personskador.
dvik kontakt med batterivatskan om batterierna lacker.
om kommer i kontakt med 6gon, mun eller

+ Verwenden Sie niemals andere als die angegebenen Batterien.
Nichtbeachtung kann einen Bran jer Verbrennungen
verursachen oder ein Auslaufen von Flissigkeit zur Folge

aben, die eine Hautreizung verursachen kann.

 Legen Sie die Batterien nicht zusammen mit

eine Tasche oder ein anderes Behaltis.

£\ WARNUNG

Verletzungen oder Todesgefahr® hin.

Die Batterie knnte kurzgeschlossen werden und platzen oder
auslaufen und einen Brand oder Verletzungen verursachen.

+ Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien zusammen.
Die Verwendung alter Batterien zusammen mit neuen
kann Brande, Verbrennungen oder Entziindung durch

* Wenn eines derfolgenden ungewGhnlcher Dinge U,
schalten Sie die Ke mpunenl ofort aus und ziehen
Netzstecker aus der Steckdos:

- Das Net

auslaufende .
+ Verwenden Sie nicht gleichzeitig verschiedene

hud bér du omedelbart skélja med vatten och kontakta
lakare. Batterivatska ar fratande och kan ge synskador och
kemiska brannskador.

Teidlosenhet

. Kasserar du
i

Valimentazione e staccare la spina daila presa CA, ichiedere
un'ispezione al rivenditore presso cui & stato acquistato il
prodotto o a personale di assistenza Yamaha qualificato.

« Conservare le parti di piccole dimensioni lontano dalla
portata dei bambi
Un bambino potrebbe involontariamente ingerirle.

« Non eseguire le operazioni riportate di seguito:

Om i gvertor aganderaten il elle or g v med produlden

anti

utan bli
\Ar\z av tredje pz
- Kasseraaltd Y eganade baterier enlgtokala restaiter
u planerar att dverfora aganderitten till den

" produktska du skicka med detiadokument och
medfljande tillbehér tillsammans med produkten.

« Folj din lokala mynd\ghetshes‘ammelserﬁ)rkxssermgav
denna produkt och dess tillbehor.

PRECAUZIONI

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO. ACCERTARS|
DI SEGUIRE LEISTRUZIONI RIPORTATE DI SEGUITO.

~Poggi pes:
~Impilare lapparecchi
pulsanti, interruttori, terminali 1/0 e cosi via con
forza eccessiva.
Lo mancata osservanzadi questa precauzione patrebbe
causare lesioni personali o danni alla o.
« Non tirare cav ollegatt perevtar leson:personali o danni
all
Batteria p
“Non utizzare batterie civerse 43 GUETTE SpECTEAtE,
Cio potrebbe causare incendi o ustioni, o provocare la
fuoriuscita di liquido che potrebbe causare infiammazione
cutanea.
+ Non mettere le batterie in tasca o in una borsa, né lasciarle
a contatto con altri oggetti in metallo.
La batteria potrebbe andare in corto circuito, scoppiare,
rovocare fuoriuscita di liquidi o causare un incendio o esioni.
« Non utilizzare batterie nuove insieme a batterie usate.
Lutilizzo di batterie nuove assieme a batterie usate

i allutente e a terzi,

alla proprieta, al fine di aiutare Putente a utilizzare Uunita in

Una volta lettoil presente manuale, accertarsi di riporloin un
posto sicuro per eventuale riferimento futuro.

+ Qualsiasi richiesta di ispezione o riparazione deve essere
rivolta al concessionario presso il quale & stata acquistata
Lunita 0 a un tecnico autorizzato Yamaha.

« Yamaha declina ogni responsabilita per lesioni personali
o danni alle cose derivanti da un utilizzo non corretto
dell'unita o da modifiche ad essa apportate.

- Questo prodotto & destinato al normal

p incendio, b cutanei
dovuti alla fuoriuscita di liquidi.

« Non utilizzare insieme tipi di batterie diverse, come ad
esempio batterie alcaline con batterie al manganese,
batterie di diversi produttori o di tipo diverso dello stesso
produttore. Ci potrebbe causare un incendio, bruciature o
eritemi cutanei dovuti alla fuoriuscita di

. Conservare e batteri lotano daia portata del bambiri. U

be involontariamente ingerirle. La mancata
osservanza di tale precauzione potrebbe inoltre causare
eritemi cutanei dovuti alla fuoriuscita di liquido delle batterie.

« Assicurarsi che tutte le batterie siano inserite correttamente

Non utilizzare per applicazioni che richiedono elevata
affidabilita, come ad esempio la gestione di event dal
vivo, strutture sanitarie o risorse di grande valore.

nvand inte enheten nara medicinska enheter eller
s}ukvérdsanlaggnm gar.
Radiovagor fran den har enheten kan paverka medicinska
elenheter.

+ Ha minst 15 cm mellan [judsystemet och personer som har

/N AVVERTENZA

i morte”.
Anomalie
ifica ur indicate di seguito, spegn

pacemaker eller
Radiovagor som strdlar ut frén den har enheten kan paverka
medicinska elenheter, s3 som en inopererad pacemaker
eller defibrillator.

~Die Einheit entwickelt Geruch,
ungewdhnliches Gerausch oder Rauch.
~Ein Fremdkorper oder Wasser ist in das Innere der Einheit.

Bl Gebrauch kommt es zu Tonausfall

- Es liegen Risse oder andere Schaden an der Einheit vor.
Durch fortgesetzten Gebrauch kinnte ein elektrischer
Schlag, Brand oder eine Fehlfunktion verursacht werden.
Lpssen'Sie die inheit unverzigich bl dem Handler, bei

e

Brénden, Verbrennungen oder Selbstentziindung durch
auslaufende Fliissigkeit fiihren.

+ Bewahren Sie Batterien fiir Kinder unzugénglich auf. Ein
Kind konnte aus Versehen eine Batterie verschlucken.
auslaufender Flissigkeit fiihren.

« Vergewissern Sie sich stets, dass alle Batterien gemafs den
Polarigtskennzeichnunger (/) engelegtwerden,

dem Sie sie erworben haben, oder vc
Yamaha-Fachpersonal Uberprofen oder reparieren.

Cela pourrait provoque

B oS e Vappareillors de la survenue d'une
catastrophe naturelle telle qu'un tremblement de terre.
C

'appareil

pouvant entrainer des blessures, pensez a vous éloigner
rapidement de 'appareil et & vous réfugier dans un lieu sir.

« Avant de dep\a(er Vappareil, ueu\ez 5 désactiver [ mtermpleur

+ Unternehmen Sie nichts, wodurch das Netzkabel
beschadigt werde konnte.
i es nicht in Nahe einer Heizung.
~Verbiegen oder veréindern Sie die Form nicht zu sef.
~Vermeiden Sie ein Scheuern des Netzkabels.
Jertegen s s nichtunter enem schweren Gegenstand.

nnecter tous |

L non respect de certe consigne peulentramer

Tendommagement des cables ou

trébuchement et la chute de lutilisateur, 'S sagitde vous-
éme ou d'autres personnes.

verwenden, wihrend die Adern der

Leuungen blank liegen, kann dies zu einem elektrischen
Schlag oder Branden fihre

. Beriheen Sie bl Blitzgefahy weder den Netzstecker noch
das Netzkabel.
Nichtheachtune dieser Anweisung kann dazu uhren, dass
Sie einen elektrischen Schlag erleid

- Verwenden i diese Enheit Fsschiieich mit der darauf
angegebenen Netzspan
Ein Vehlerhahemnschmss an einer Netzsteckdose kann zu
Brénden, elektrischem Schlag oder Fehlfunktionen fiihren.

Selbstenuundung aufgrund auslaulender rluss.}leu auftreten.

Batteriearten wie Alkali- und Manganbatterien, Batterien o
ckeraus der s dwmmmmmamgt von verschiedenen Hersteller oder verschiedene A\ FORSIKTIGHET
des gleichen Herstellers. Au s kann zu Dethar aven N for 3

P arita +/-.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe
causare un incendio, bruciature o eritemi cutanei dovuti
alla perdita di liquid.

In caso di esaurimento delle batterie, oppure se si prevede
dinon utilizzare l'unita per molto tempo, rimuovere le

erie dal telecomando per evitare possibili fuoriuscite di
liquido della batteria.

« per| i

lare larea

unita scollegare 3 5pina &
-1l cavo/la spina di alimentazione & dan
nita emette rumori insoliti, odori insoliti o fumo.
~ Allinterno del unita sono penetrati material estranei o

- Si verifica una scomparsa del suono durante l'utilizzo.
‘unita presenta crepe o danni.
unita in presenza di ta

It

~Anvand inte ett vagguttag dar natkontakten sitter [6st nar
densattsin.
Annars kan det orsaka brand eller elektriska stotar eller
brénnskador.

* Nar natkontakden kopplas los hal allid i jlva kontakten

ochinte i sladder

O dudrar | kabein kan den skadas och orsaka estotar
eller brand.

- sati Vagen ini vagguttaget.

« Wenn die Batterien leer sind, o
firlingere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie ie Batterien
heraus, um ein Auslaufen von
Batterieflissigheit zu vermeiden.
«Vor dem Lagern oder Entsorgen von Batterien sollten Sie
die Polflichen mit Klebeband oder anderem geeigneten
aterial isolieren.
Durch gemischte Lagerung zusammen mit anderen
Batterien oder Metallgegenstinden kann es zu Branden,
oder Entziinden durch ausgelaufene
Batterieflissigheit kommen.

Om enheten anvands utan att kontakten ar helt instoppad
kan damm samlas pé kontakten och orsaka brand eller
brannskador.

Installation

* Nar du installerar ellr Tytar produsten, var ForshOg e
utskjutande delar p3 undersid:

Utskjutningarna kan orsaka personskador.

- Placera inte enheten pé en instabil plats dér den kan falla

eller valta och orsaka personskador.

condizioni potrebbe causare scosse elettriche, incendi
omalfunzionament. Rivolgesi immediatamente ol
rivenditore presso il quale € stata acquistata Punita 0 a un
fechico autbrizato Yamaha per Uispesione o a iparazione

dei d
La presenza di altre batterie od oggetti metallici potrebbe
ndio, bruciature o eritemi cutanei dovuti
alla fuoriuscita di liquido.
Aw iSO
a punti da osservare per evitare gua:
danm o malfunzionamenti.

el prodotto,

« Se si prevede di non utilizzare 'unita per un periodo di tempo
prolungato, scolegar l cavo i alimentazione dallapresa.
Anche se linterruttore (O (Standby/Accensione) é stato
spento, una piccola quantita 3 corfente s ancora presete.

B P he iT
cavo di alimentazione.

~Non posizionarlo nelle vicinanze di una fonte di calore.

~Non piegarlo eccessivamente o modificarlo.

~Non graffiarlo o spellarlo.

~Non posizionarlo sotto un oggetto pesante.

wtilizzo di un cavo di alimentazione con i il esposti

potrebbe causare scosse elettriche o un incendio.

+ Non toccare la spina o il cavo di alimentazione sevi & il
rischio di fulmini.
La mancata osservanza i tle precavzone potrebbe
causare scosse elettric]

+ Dtizare Cunits con o tensione di

pata

“Non utilizzare Uunita in luoghi esposti alla luce solare
diretta , a temperature troppo basse o troppoalte (ad es.
in prossimita di un termosifone), oppure esposti a polveri
o vibrazioni eccessive. La mancata osservanza
precauzione pud causare la deformazione del pannello
dell'unita, il malfunzionamento dei componenti interni o
Vinstabilita del funzionamento.

« Sesi utilizza una funzione WWE|ESS» evitare di installare
Punita in prossimita di scrivanie o pareti metalliche, forni a
mictoonde o altidispositv di rete wieless.

2

sulla
fimancto cllegamentodiura presa Chappropriata porebbe

 Comotars ponodicamane g Sesia cd ventusimente
rimuovere la sporcizia o a polvere accumulata
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe
causare un incendio o scosse elettriche.

“Non collegare questo prodotto direttamente a una rete
pubblica Wi-Fi /o Internet. Collegare il prodotto a Internet
soltanto tramite un router protetto da password con elevato
livello di sicurezza. Consultare il produttore del router per
informazioni sulle best practice di sicurezz:

- Sesi 3
manuale di ciascuna unita e di collegarle seguendo le istruzioni.
La mancata osservanza delle istruzioni potrebbe causare
malfunzionamenti dell'unita.




+ Non collegare Punita a unita di tipo industriale.
Gli standard delle interfacce audio digitali per uso
domestico e industriale sono diversi. Questo prodotto &
stato progettato per essere collegato a un'interfaccia
digitale per uso domestico. Le connessioni a un'interfaccia
audio digitale per uso industriale non solo potre
causare il malfunzionamento del prodotto, ma potrebbero

e danneggiare i diffusori

+ Voor een correcte installatie van de buitenantenne moet
u ditlaten uitvoeren door de dealer van wie u et product
hebt gekocht, of door gekwalificeerd servicepersoneel. Als
u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan de installatie
loskomen en vallen wat kan leiden tot letsel. De installatie
vereist speciale vaardigheden en ervaring.

Gehoorverlies

- Gebrulk de cenferd et t ang op een hoog of
an,

+Non callocare aggei vinle plastcao gorima sl urts: s
22 di que:
o Secloriments o delarmasione a6l pannctio el e,

ezien dit permanent
gehoorverlies kan vemuruken. Consulteer een KNO-arts
slsuruisinuw oren o gehoorverles constateert.

« Nar du opszetter enheden, skal du sikre dig, at
vekselstramsstikkontakten, som du anvender, er nemt
mgaengen 3
Huis d 1 et problem eller en funktionsfe]l, skal du

Straks sukke pA slmmkomak{en n o rakoble skt ra

 Tilslut. il

Kauko-ohjaimen paristo

Standarder for digitalt
ogindustriel anvendelse er forskellige. Dette produkt

erblevet lavet il a tilslutte il et digitalt

“Fjem fra Tor eneten
rengjores.
, kan det fore til elektrisk stot.
forbrugeranvendelse Tiklutninger il et digfalt ydinteface  andtr forsitig

ersludet vi nheden ke vre afbruct fa
mkilden, 3 lzenge stramledningen ikke er koblet fra
vekselslmmssllkkontakten
« Huis du ke anvender enheden i zngere tidsperioder,
skal du serge for at traekke stromstikket ud fra

+ Voor

+ Se la temperatura
io durante il trasporto dell'unita o in caso di
tiscaldamento o raffreddamento improwiso) evi &l
tischio che si sia formata della condensa nellunita, non
utilizzare I' unith né accendere I'alimentazione finché non
¢ completamente asciutta, Luso dellunitaal curinterno &
a pub causare

* Pr pullre Punte, ulizare un panno ascutto ¢ morbido.
di sostanze chimiche come benzina, IWE
detergenti, panni trattati chimicamente, soluzi
isinfestant contenent alcol o lauid Sl pug causare
scolorimento o deformazione.

~ Prima di trasferire la proprieta del prodotto ad altri o
di smaltirlo, ripristinare le impostazioni predefinite del
prodotto. Se sitrasferisce la proprieta del prodotto ad
altri o lo si smaltisce senza ripristinarne le impostazioni
predefinite, le informazioni personali che contiene
 potrebbero venire ubate da terzi.

e prevede i rasteire a proprieta del prodotto,
includere questo documento e gli accessori in dotazione
insieme al prodotto.

- Seguire le regole dell ta locali per d

it
Als udat meldDEL kan dat leiden tot gehoorverlies,
elektrische schokken of beschadiging van apparatur
Onderhoud

akelen.

* Hoaleers desteker ut et stopeontact voordat s e
eenheid schoor
Als uzich melaandezenchllunen houdt, kunnen
elektrische schokken ontsta:
orguldig behandelen

+ Steek uw hand of vingers nietin de ventilatieopeningen van
dit product. Als u zich niet hieraan houdt, kan letsel ontstaan.
« Steek geen vreemde materialen, zoals metaal of papier
in de ventilatieopeningen van dit product. Als u zich
niet hieraan houdt, kan dat leiden tot brand, elektrische
schokken, of storingen. Als er vreemde materialen in het
product terecht komen, moet u de stroom onmiddellijk
uitschakelen, de stekker uit het stopcontact halen, en om
inspectie verzoeken bij de deale i i het product hebt
mah:

, kan det muligyis fordrsage en
brand eller'unk{mnsf&]l
ke adskilles

inktionsfejl
pa dene roauke men detkon o2 sekades Poleme

B
2

+ Al hajota paristoa.
Noudattamatta Bttiminen saatta ohtas lipaloon,

Jos porison oSt piisee KSsin i simiin 5 Saatiaa
ke

aiheuttaa i mikaalisia

+ Tkke stikk handen eller fingrene inn 1
dette produktet, His dette ikke overholdes, kan det fore til

B produkter af vinyl, plastik eller gummi pa denne
enhed. Hyis dette ikke overholdes, kan det muliguis forarsage
misfarvning eller deformation af panelet pa denne enhet

« Hvis den omgivende temperatur zndres drastisk (som fx under
transport af eneden eller under

« Ikke stikk fremmedlegemer som metall eller papirinn i

kan det fore til brann, elektrisk stat eller funksjonsfeil. His det
Fommer remmediegemernn produdet,ma d umiddelar

afiang, o der e sk for ondenscannese enbeden, kol

Mai

* Du skal ke adsidle eler motiiere denne erfed:
Hvis dette ikke overholdes, kan det muligvis fordrsage
brand, elektriske stod, nlskadekoms{eHer!unknonsleJl

Advarsel vedrarende vand

+Udszet ikke enheden for regn, brug den ikke i nzerheden
af vand eller under fugtige eller vade forhold, placer den
ikke ps nogen beholdere (som fx vaser, 'Izskereuerglxs]

re timer uden at tende for strommen,
mdmdenevhemwmdenbvug Brugaf enheden, mens der
ondensdannelse, kan forérsage funktionsfejl.

* Brug n to bod (ud, i enhecen rengores. Brug af
emikalier som fx ber: ; rengoringsmiddel,
Kemisk behandlede Kiuds, dednfekiionemiddeloplosniner,
derindeholdersprt eler gnende vassker, kan frdrsage

som indeholder vaesker, der muli d i nogen
Sominger dler seder hio der melive aryoper vand £
ke, som fxvand, der traenger ind i enheden, kan muligvis

fordrsage en brand, elektriske stod eller funktionsfejl.

« Indszet eller fiern aldrig et elektrisk suk e va je haender.
Handter ikke denne enhed med véde
Vi dette ke overholdes, kan det muguis fordrsage
elektriske sted Eller'unktmns'e

Bortsk: 1l

~Inden du overdrager ejerskabet eller bortskarter dette
produkt, skal du initialisere produktindstillingerne til
standerd, v du overdrager sjerskab ele boriskafer
dette produkt uden at initialisere @n dine

be om en inspeksjon ra forhancieren. devdu \dopte procuet
eller fra kyalifisert Yamaha-servicepers
« Hold smadeler utenfor smabarns rekl Ewdd
Barn kan uforvarende komme il & svelge disse.
« Ikke gjor folgende:
~sta eller sitt pa utstyret.
—plasserlungegjenstanderpéloppenxvutstyrel
- plasser utstyret i en st
Dk arimel stor ka pknapper brytee,inngangs./
utgangsterminaler osv.

, kan det fore til
eller skade pa utstyret.
+ Unnga & trekke  de tilkoblede kablene for 4 unng3
personskader eller skade pa enheten ved at den faller ned.
Batteri t

Dersobiae ot i bive et af i bedcpan
+ Srg for at bortskaffe brugte batterier i overensstemmelse

 gekochtof door a-

d lokale

itennek bereieran
" U kinderen kunnen ze per ongeluk inslikken
- Do het volgende nit:
apparatuur staan of zitten.
—zwave voorwerpen bovenop de apparatuur plaatsen.

questo prodotto e dei suoi accessori.

Vei

—Dvermxuge kracht uitoefenen op knoppen, schakelaars,
ingangen/uitgangen enz.
s u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dit letsel of
schade aan de apparatuur veroorzaken.
« Trek niet aan de aangesloten snoeren, want daardoor kan
de eenheid vallen en letsel veroorzaken of schade aan de

ptreden wat kan

VOORZICHTIG cennadzel
LEES DIT ZORGVULDIG DOOR VOOR GEBRUIK.
~ Gebruik geen andere batterijen dan de aangegeven batterijen.
VOLG DEZE INSTRUCTIES Bty et dan besas o ks oo erd o
isi had resulteren in hund\m’(a(\

enom mie Zorgen dn e zebnuker dit apparaat veilig en op

e handleiding nadat u Gese hebt gelesen op een
veilige plaats zodat u hem later nog kunt raadplegen.

* Zorg datu attejen et samen met stukken metaaln een
‘tas doet, draagt of bew:
ke kortSigtmg ontstaon o de bater kan barsten of
lekken en zo brand of letsel veroorzaken.
- Gebrulgeen niewi btern combinatie met oude

“Placer ikke nogen brazndende genstande eller aben ild 1
narheden af enheden, eftersom de kan forarsage en brand.
Forsi

 Huis du planlzzgger at overdrage ejerskabet af dette
produlc, sal du inkludere dette dokument o det
tilbehor sammen med produk!

B Vaer pépassehg med ikke at tabe eller stode denne enhed

ok it e overholdes fan det muligyis forérsage
elektriske stod, en brand eller funktionsfejl
Batteri til

+ Adskil ke batteriet.

Huis dette ikke overholdes, kan det muligyis resultere i
3 ing, eksplosion eller funktionsfejl. Hvis
du far batteriets indhold pa handerne eller i ojnene, kan
lindhec EHerkEm\s e

« Bortskaf ikke et batteri ved at braende d

 Udeet ke battrit To orold med ekstiemt vt uftry,
kulde eller varme (som fx direkte sollys eller en brand) eller
overdreven stov eller luftfugtighed.
Gor du det, kan det muligvis resultere i at batteriet
spraenger, og forérsage en brand eller tilskadekomst.

« Forsog ikke at genoplade batterier, som ikke er beregnet il
at blive opla
Oplociing ko medfore,at baterit spranger eller ckker,
hvilket kan forarsage blindhed, kemiske forbraendinger

« Laat het apparaat altijd controleren of repareren bij de
dealer bij wie u het hebt gekocht of door gekwalificeerd
Yamaha-servicepersoneel.

maha kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor
persoonlijk letsel of schade aan de producten die wordt
joor oneigenlijk gebruik van of modificaties
aan de eenheid.

« Ditproduct is bedoeld voor gewone woonhuizen.
Gebruik het niet voor toepassingen waarvoor een hoge
bettouwbaatheid vereist s, zoas et beheren van levens,
gezondheidszorg of eigendommen van hoge waarde:

£\ WAARSCHUWING

viammen

eller

of vla
Ceraoraen doordat et viidol gaan lekken.
-

« Hyis batt leekker, skal du undga kontakt med den
lekkede vieske,

alkaline en mangaan) of batterijen van verschillende
fabrikanten of verschillende batterijsoorten van dezelfde
fabrikant door elkaar gebruiken. Dit kan leiden tot brand,
brandwonden of irritatie door het lekken van vioeistof.

« Houd batterijen buiten bereik van kinderen. Een kind zou
per ongeluk een batterij kunnen inslikken. Als u zich hier
niet aan houdt kan er ook vlamvorming door het lekken
van batterijvloeistof ontstaan.

« Zorg ervoor dat de batterijen altijd op de juiste manier
geplaatst worden; let o s- (+) en minteken (-).

tet.
+ Overhold reglerne fra din lokale myndighed til at bortskaffe
dette produkt og dets tlbehor.

m kkerhetsveiledni

FORHOLDSREGLER
VENNLIGST LES NGYE FOR BRUK. SBRG FOR
AF@LGE DISSE INSTRUKSJONENE.

stet
ror < nedenfor

forhindre

+Tkke bruk andre batterier enn de batteriene som er spesifisert.
Bruk av andre batterier kan fordrsake brann eller forbrenninger,
eller resultere veskelekkasje som kan gi hudbetennelse.

« Ikke legg batterier i lommen eller i en veske, ikke beer eller
oppbevar batterier sammen mec
Batteriet kan kortslutte, sprekke eller lekke og fordrsake
brann eller personskader.
« Ikke bruk nye batterier sammen med gamle batterier. Bruk

« Ala heité paristoja tulee
A5 atst pariton hyvin sihaisele lmanpaineele,

i tulelle) tai suurelle maaralle polya tai kosteutta.
Néiin toimiminen saattaa johtaa pariston rajahtamiseen
aiheuttaen tulipalon tai loukkaantumisen.

« Ala yrits ladata paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi.
Lataaminen saattaa aiheuttaa pariston rajahtamisen tai

misen, mika voi aiheu umista, kemiallisia
palovammoja tai loukkaantumisia.

« Jos paristot vuotavat, valta kosketusta vuotaneen nesteen

Jos pariston nestettd paasee kosketuksiin silmien, suun tai
ihon kanssa, pese valittomsti vedella ja ota yhteytts laakiriin.
Paristoneste on syovyttavii ja saattaa mahdollisesti aiheuttaa
enetyksen tai kemiallisia palovammoja.
Langaton laite
* A Keyts 413 aftetta ketieteelisten fatiiden (ahells i
sairaaloiden
N atean Bhtevatrodionallot saattavat vaiktan
laaketieteellisiin sahkslaitteisiin.
+ Ala kiytatata :n sisapuolella henkilsists, joilla
on sydamentahdistin tai defibrillaattori.
Téista laitteesta l3htevat radioaallot saattavat
vaikuttaa lcetiteelisin sihidlaitesin, foten
tahdistimeen tai defibrillaattorin.

metallgjenstander. A HUOMIO
Tamé sisalto merkitsee "loukkaantumisriskia”.
Virtalshde
iz kayta johon virtapistoke menee kinni

24nye battere sammen med gmle X

e Sand Eateriymer som e lkahabe besterer
og magnesiumbatterier, eller batterier fra forskjellige
produsenter, eller forskjellige typer batterier fra samme
Produsent, fordi detkan forrsake brann, forbreninger
eller bete

[6ysasti, kun tyonnét sen sisadn.
jattaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon, sahkbiskuja tai palovammoja.
« Kun irrotat virtapistoketta, pida kiinni aina tse pistokkeesta,
ala johdosta.

 Hold batterer utenfor barns rokkevidde. Ebam kan komme

jaaiheuttaa
sahkoiskuja tai tulipalon.

i skade for & svelge et batteri. kan
runn av veeskelekkasjer.
« Sorgalltid for at alle batterier settes inn i samsvar med
merkingen +/- for polaritet.

g hielpe
riktig og sikkert.Sorg for & folge disseinstruksjonene.
Nér du har lest denne handboken ma du sor
Oppbevare den 3 et sikkertsted der den er t igiengeli or
referanse ndr som helst.

g n eller

betennelse pa grunn av vaeskelekkasjer.

« Nar batteriene lades ut, eller hvis enheten ikke skal brukes
i etlengre tidsrom, fler batteriene fra fjemkontrollen for &
 unngd mulig lekkasje av batterivaeske.

+ Sorg for & bestille inspeksjoner eller reparasjoner fra
forhandleren der du kjopte enheten, eller ra kvalifisert
Yamaha servicepersonell.

batterier skal

Huis de legges sammen med andre batterier eller
metallgjenstander, kan det fore til brann, forbrenninger

Laitteen kiytt, kun sité ei ole kinnitetty kunnolla, saattaa
aiheuttaa polyn kertymisti pistokkeeseen aiheuttaen
tulipalon tai palovammoja.

Asennus

*Kun asennat a{ TTkutat (3 tuotetta, varo alapinnan lkonemia
Ulkonemat saattavat aiheuttaa loulkkaantumisia.

Al sjoita latetta epavakaaseen paikkazn, jossa se saattaa
vahingossa pudota tai kaatua ja aiheuttaa loukkaantumisia.

- Kun asennat tat laitetta, 313 esta lammon pois pasys.
“Kla peita st kankaalla.
Al ssenna it o pad

+ Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for personskader pa aller betennelse pa grann av vaeske. ~Ala tuki taman tuo ““"”’”5‘”‘""3“““‘”’
kontakt med dine ajne, deg eller skader pa produktene som er forarsaket av feil nad pag V'“e””ys'ak‘”a’
o ler oot sk ekt e bruk v llermodifkasioner a enheten ller ap eller Merkna 412 asenna lafietta muulla lauin osoitetulla tavalla
e loge. Batterivaske ér stsende og Kan mullgvis forareage odeleggelse av dat: Indikerer punkter som du mé overholde for & unnga A oy et Suetussa, huonost mstodusa
synstab eler kemiske forbreendinger: . Dette produktet e beregnet for M3 i jonsfei ,pa‘kass" dattamatta jit th tal
2d bruketil oppgaver som krever hoyere palitelighet, snm!eks T S oo peeta "
~ Brug ikke denne enhed | nzerheden af medicinsk udstyr héndtering avliv og elendeler + Hvis enheten ikke skal brukes et lengre tidsrom, ssz'ur vymm etts aanipalkin ympirilla on riittavasti tilaa:
cller inde i medicinske faciliteter. /N ADVARSEL 4 trelde strompluggen ut av stromuttaket, Selvom (5 vahintaan 30cm paalla, 20cm sivuillaja 20cm takana
Radiobolger fra denne enhed kan muligvis pavirke har blitt slétt av, g4 det fortsatt en + Al3 asenna laitetta paikkoihin, joissa se saattaa joutua
elektromekanisk udstyr. T p i svakstrom i enheten. kosketukiin sybvyttavien kaasujen tai suolaisen lman
« Brug ikke denne enhed inden for 15 cm af personer med et eller dod” Installasion Kanssa, i pakborhin, oissa o runsaasisava tai oy
eller et Hvis du regis pa et sted som er utsatt for direkte i johtaa virhetoimintaan.

Doetu ditniet, dan ke ditliden to brand,

et lekken van vloeistof.

lichamelijk letsel of

overlijden’ aan.
Alsu i t

~Als zich een van de volgende onregelmatigheden voordoet,
schakelt u het apparaat onmiddellijk uit en koppelt u de
stekker lo

~Het ne(snoer/de stekker s beschadigd.

~ Het apparaat verspreidt een ongebruikelijke geur, een
ongebruikelijk geluid, of er komt rook uit het apparaat.
—Er\swzterm het apparaat binnengekomen of materiaal
dater in hoor

et geluid valt weg tidens het gebruik.

— Erziteen barstin het apparaat of

+ Wanneer de battenjen leeg raken, of wanneer  de
tandsbediening gedurende een langere periode niet

gebruikt, moet u de batterijen eruit halen om schade door
lekken van de batterijen te voorkomen.

« Isoleer de polen van batterijen met plakband of een andere
bescherming wanneeru ze bewaart of weggoolt
Als u ze mengt met andere batterijen of metaler
voorwerpen, kan dat brand, brandplekken oMammen
veroorzaken doordat er vlogistof kan gaan lekkel

Letop

Hieronder ie u in
duct,

ofeen

Ko et 3ppareat Bt gemriken, ko aotelekicsere
schokken, brand of storingen veroorzaken. Laat het
apparaat meteen controleren of repareren bi] de dealer van
wie u het hebt gekocht, of door gekwalificeerd Yamaha-
servicepersoneel.

+ Do niets waardoor het netsnoer beschadigd kan raken.
—Plaats het niet in de buurt van een verwarming.
~Buig het niet te ver door en verander het niet.
~Kras niet over het snoer.
~Plaats het niet onder een zwaar voorwerp.
Al het netsnoer gebruiktterwijl de kern van het
snoer blootligt, kan dat elektrische schokken of brand
veroorzaken.

+ Raak de stekker of het snoer niet aan als de mogelijkheid
van onweer bestaat.
Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kunnen
elektrische schokken ontsta:

- Gebruik dit apparaat met de voedingsspanning die erop is

Aansluitingop een ncorrect stopcontact kan brand,
elektrische schokken

< Controion se hirische SkEer regsimats e verwidera
hetvuil of stof dat zich erop heeft verzamel
Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot
brand of elektrische schokken.

« Zorg er bij h ellen van de eenheid voor dat het
gebruikte stopcontact makkelijk toegankelijk s.
Schakel de aanjuit-schakelaar bij storingen of een
slechte werking onmiddellijk it en trek de stekker
it hetstopcontact Dok als de aan/uitschakelaar is

foutieve werking te voorkomen.

+Als u het apparaat gedurende een langere periode niet
gebruikt, haal dan de stekker uit het stopcontact. Ook als
de O (aan/uit) schakelaar uit staat, zal er een zeer kleine
stroom blijven lopen.

Opstelling

Radiobolger fra denne enhed kan muligyis
pavirke elektromedicinsk udstyr, som fx et
elleret

A FORSIGTIG

~Hvis noen av folgande unormale forhold Inntreffer, Sia
umiddelbart av stremmen og koble fra strompluggen.
~Stromledningen/-pluggen er skadd.
- En uvanligukt, wanlg lyd eller roykregistreres ra enneten.

ngiver

« Brug ikke en vekselstramsstikkontakt, hvor stremstikket

sidder lost, nar indsat.
Huis dette ikke overholdes, kan det muligvis forérsage en
brand, elektriske stod eller forbreendinger.

* Nar dfrakobler stromstiket,skal du aitd holde  seive
stikket og ikke i ledninger
Treek ledningen kan beskadige den o fordrsage elekiriske
stad eller en

- St slmmsnkke(orden(hg hele vejenind i
vekselstromsstil
Brug af enheden, nar den |kk luttet korrekt, kan
fordrsage ophabing af stov p stkket, ket kan
fordrsage en brand eller forbrzendinger.

Installation

* Gebruik dit apparaat niet op een locatie die blootstaat aan
direct zonlicht en die zeer warm (zoals bij een verwarming)

“ NAr dette produkt installeres eller flyttes, skal du vaere
pipasselg med de'remsprmgende dele pa undersiden.

eller vann trenger inn i enheten.
- Det oppstar tap av lyd under
et eren sprekk elleren skade pa enheten.

in forérsake elektrisk stat, brann eller
'unksmns'e\l ew umiddelbart inspeksjoner eller

" Sollys o bir ekstrent vart, eller eks. ner en varmeaun,eler

Vit fitean Ighellsolemista luonnokatastrofin kuten

Koskalaite saattoa kantua tai pudota ja aieuttaa

siirry nopeasti pois laitteen [ahelts ja

ekstrem kulde, eller et sted med ibrasjoner. Hvis
kan det fore il at blir
deformert,at e funksjonsfeil,
ellratfurksjonen b usabil mene turvalliseen paikkaan.
Hvis du bruker en tradlos funksjon bor du unngd 3 installere

enheten naeweggerener bord] metal, mikiobolgeouner
eller andre tradlos:
Hmmmgev o edosre rebevidden o overoring o signler.

reparasjoner fra
fra kvalifisert Yamaha servicepersonell.

 eller

 Ikke gjor noe som kan skade stromledningen.
- Ikke plasser den nzer en varmeovn.
“ikke boy pa ellrgjorendringer pa den
- Ikke skrap den
~ Ikke. plasserden under en tung gienstand.
Bruk v sromleching med metlledere som er eksponer,
n forarsake elektrisk stot eller
-:kke bemrs!mmuluggen el edningen huis det e isko
for lynn
i aeke 10 overholdes, kan det fore il clektikstat.

Kk koble Gette produet O eKie T ot eI W
Fi-nettverk eller en offentlig internett-tilkobling. Dette
produktet skal kun kobles il Internett via en ruter med

« Ennen taman laitteen siirtémista varmista, etta kytket
virtakytkimen pois palta ja irrotat kaikki yhdistetyt johdot.
Taman noudattamatta jattminen saattaa vahingoittaa
johtoja tai aiheuttaa sinun tai jonkun muun kompastumisen
tai kaatumisen.

. t:
sen tekee jalleenmyyja, jolta ostit tuotteen, ta valtuutettu
huoltohenkilokunta. Taman r\oudanamanajalmmmen

r din

en
et eyt ;a okemusta.

for informasjon om
« Huis eksterne enheter kobles til, sorg for &

noye for hver enkelt enhet og koble dem il samsvar med
instruksjonene.

Huis en enhet ikke handteres riktig og i samsvar med
instruksjonene, kan det fore tl funksjonsfeil.

« Ikke koble denne enheten til industrielle enheter.
Sandarderfordigtale dgrnsesnit 1or«orbmkemmk

arer

wordt, of zeer koud, of die blootstaat aan
stof of trillingen. Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan
het paneel van het apparaat hierdoor vervormd raken, kunnen
de terne onderdelen mogelj et meer goed werken, of
werking van het apparaat onstabiel w
+ Ais cen craadloze funcie gebrufkt, plaats it apparaat
dan niet in de buurt van metalen wanden of bureaus,
trons of

De transmissieafstand kan worden verkort door obstakels.

+ Verbind dit product niet rechtstreeks met een openbare Wi-
Fi enjof interet. Verbind het product alleen via een router
met sterke wachtwoordbeveiliging met internet. Neem
contact op met uw leverancier voor informatie over de
beste beveligingsmaatregelen.

« Al u externe apparaten aansluit, lees dan de handleiding
voor elk apparaat grondig door en sluit de apparaten aan
overeenkomstig de instructies.

Als u een apparaat niet behandelt overeenkomstig de
instructies, kunnen storingen ontstaan.

- Suit ditapparaat et aan op industree apparaten.

< Placer e e pé et ustabm s(ed hvor den muliguis kan

ertrykt pa enheten.

tormet for tikabling il ot digral

i Koyt ateta ataa forkeal e cpamielytavall

pysy
kuulon menetyksen. Jos oot Kuulon menetysts ta AR
korvissasi, kysy neuvoa laakar

+ Enen timan (itteen yhdistamista muihin liteisin kytke
kaikkien laitteiden virta pois paats.
Tamén noudattamatta jattaminen saattaa johtaa kuulon

tai

som
Hv\senhe!en|kkekoblesme!pu n

falde ned eller veelte ved et

- Narenheden Fnctaleres m ikke forhindr
i ke med nogen form for ide.
“installer den kke ps et o
~Bloker ikke dette. pruduklsvent\latmr\shuner[kmeshdser)
~Installer ikke enheden pa nogen andre mader end som

—Bmgg\kk enheden pa et lille, darligt ventileret sted.
Hyis det ovenstaende ikke overholdes, kan der fanges
varme inde i enheden, hvilket kan 'urxrsage en brand eller
funktionsfel. Sorg Tor at der er tistraskkelig med plads
omknngsoundbaren mindst 30 ¢m foroven, 20cm pa

< i ke emheden pé steder, hvor den muliguis kan
mme  kontakt med atsende gassercllrcalf otgut,
elleps seder hvor derer meget og ller damp.
, kan det resultere i funk
. Ungh atvimse  erhecen af enheden aner en katasrofe
som et jordskaly.

devoedingsbron zulang he(ne!sncem:elml et
stopcontact is geha
e het ‘apparaat gedurende een langere periode niet
gebruikt, haal dan de stekker uit het stopcontact.
Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot
brand of storingen.

mag dit apparaat niet demonteren of aanpassen.
" Wi g et pieraan houdt,kan datleden to brand,
elektrische schokken, letsel nfstarmg
i ter

+ Stel de eenheid niet bloot aan regen en gebruik hem niet
in de buurt van water of in een vochtige omgeving. Plaats
nooit voorwerpen (zoals vazen, flessen of glazen)
Vioeistof bevatten op de eenheid en plaats de eenheid
niet op een plaats waar water kan vallen. Als er een
Vioeistof, zoals water, in het apparaat komt, kan dat brand,
elektrische schokken of storingen veroorzaken.

+ Haal nooit een stekker uit en steek nooit een stekker in het
SKopcontactls u atcehanden heef. Raak it apparaat
nooit met natte handen aar
Als uzich niet aan deze H:h(lunen houdt, kan dat leiden tot
elek{nscheschokkenu stor rm en.

e e .

gebruikt. Dit product is ontworpen voor aansluiting
en digitale aud

ligyis o8
rmarsage tilskadekomst, o ﬂyue mgvaek fra
eden og ga til et sil
. Inden du flytter denne enhed, ska\ du sorge for, at slukke
frakobleal

consumentengebruik. Verbinding met
interface voor industrieel gebruik kan niet alleen leiden
tot storingen aan dit product, maar ook tot schade aan de
luidsprekers.

Hanteren

+ Plaats geen vinyl, plastic of rubberen producten op dit
apparaat. Al 2ch niet aan deze rchRlinen houdk, kunnen
verkleuringen of vervormingen ontstaan in het paneel van
dit apparaat.

i donene overhaldes,kan det muligus beskadlige
kablerne, eller forarsage at du eller andre snubler og falder.

« For ordentlig installering af den udendors antenne skal
du sorge for, at det udfores af den forhandler, som du

-+ Kontroller regelmess.gngqemsmussog
stov som kan ha samlet seg pa

it et ke overnoldee b ot oretl brann el
elektrisk stot.
+ Nar enheten settes opp mé du sorge for at
yeselstromutaketsom broes e e gjengele

Huis det oppstér problemer eller funksjonsfeil, skal

| t

a vekselsromuttae,Oged nir tambyteren rslitt v, op

ilkoblinger tl et digitalt
for industriell bruk kan ikke bare fore men

Huolto

kan ogsi skade hoyttalerne.

Handtering

“Tike sett produkter i vinyl, plast eller gummi pa denne

enheten. Huis dette ikke overholdes, kan det fore til
formering av panelene p

“irrota ennen laitteen
puhdistamista.
Taman ohjeen noudattamatta jéttaminen saattaa aiheuttaa
sahkoiskuja.
[

+ Ala tyonna kiittasi tai sormiasi taman tuotteen

(so
" feks.ved transport av enheten, sllervedask anvarrmng
eller avkjoling) og hvis det er risi

Jptminen saattea aheuttaa loukkaantumisen.

forekommet i enheten, la eheen 45 ere s fo ek ten

tallia tai paperia
Iaman aitieen Hmasmmnaukkmhm Tamén noudattamatta

oblet inntil den er helt torr. Brul tulipalon, séhkdiskuja
V“ EﬂhE‘E" ‘kke‘ﬁ*;isfs\i“!’a stromkilden. sorglord det finnes kondensering kan fore til funksjonsfeil. tai vwhe!o\mm!o}a Josweras(a materiaalia paasee

t 3 b Javeda virtapistoke
B B et eler * ed rengloringav enheten skal du bruke e tort, Tk Kt pm'ﬁ”ff“ i tarkastusta lleenmylt, ol oot
M':"::A""S'““ Kemisk behandlede Kluter, desinieksjonsmidier som « Pida pienet osat pois pikkulasten ulottuvilta.

eller modifiser

inneholder alkohol eller lignende vaesker kan forarsake

Hv\s dette ikke overholdes, kan det fore til brarm elektrisk
stot, personskader eller funksjonsfeil.

avhendelse

Lapset saattavat vahingossa nielaista niits.
« Ala tee seuraavaa:

~seiso ta istu laitteen paa
esineita ticen pile.

+For du avhender ele

+ Ikke utsett enheten for regn, ikke bruk den nar vann eller |
fuktige eller vite forhold, og ikke plasser beholdere pa den
(som f.eks. vaser, ﬂxskerellerglass) som inneholder vaesker
som kan bli solt og komme inn i apninger. Ikke plasser
enheten pa steder hvor den kan utsettes for vanndrypp. Hvis
en vaeske, som f.eks. vann, kommer inn i enheten, kan det

e avhendevenev avlal\shéndlevevdene produktet uten

Zpane laitetta pin
fata komuu(omavmmaa nappaimiin, kytkimiin, tulo/

é tilbakest bli
Sihimsven wapant
« Serg for & avfallshandtere brukte batterier i samsvar med
lokale forskifter.

 Hvis du planlegger  overdra dette produktet, skal du

kabte produktet af, ell

Hvis dette ike overholdes, kan det muligyis forarsage,

atinstallationen falder ned og resulterer | tilskadekomst.

Installation krzever szerlige faerdigheder og erfaring.
Horetab

plotseling verandert

3 eller
« En stromplugg ma aldri settes inn eller tas ut med vite
hender. Ikke handter denne enheten med vate hender.
Huis dette ikke overholdes, kan det fore tl elekrisk stot
eller funksjonsfel.
bran

het transport van

of bij snelle verwarming of verkoeling) en er mogelijk
condensvorming is opgetreden in het apparaat, laat u het
apparaat voor gebruik enkele uren staan zonder hetin te
schakelen, totdat het helemaal et apparaat
gebruikt terwijl er condensatie aanwezig is, kunnen er
storingen optreden.

Onderhoud

+ Gebruik bij het schoonmaken van het apparaat een droge,
aachie dock. Gebrukvan chemische middeien z0als benzine,

- Plaats geen e voorwerpen of open vuur in de
buurt van de eenheid. Deze kunnen brand veroorzaken.

~Zorgdatu dit apparaat niet laat vallen en oefen er geen
overmatige druk op uit.
Als u zich niet meraan houdt, kan dat leiden tot elektrische
schokken, brand of storingen.
Batterij voor

hcahal oisoortgelike
woemﬂen an leiden tot verkleuring of vervorming.
acht

+Voor u dit product aan iemand anders overdoet of weggoor,

Ten l@nger P ethojt
ller lydniveau, da dette kan forarsage
permanent horetab. His du oplever noget horetab eller
ringen for orerne, skal du opsoge en lege.

« Inden du tilslutter enheden til andre enheder, skal du
slukke for strammen pa alle enheder.
Hvis du ikke gor det, kan det resultere i horetab, elektrisk
stod eller skade pa enheden.

nn

* ke plassr brenmende g ellr 3pen flamme nerenten
fordi det kan forérsake en brar

Handter forsiktig

* Ve forslg sl a emheten ke wtsetes for Tl og Hie
péfar enheten kraftige slag eller
i dene ke overiodes kan de ore tl lektrisk sta,
brann eller funksjonsfeil.

Batteri til

Fjern stromstikket fra vekselstromsstikkontakten, inden du
rengor enheden
Hyis dete ke ovemomes, kan det muligis forérsage
elektriske st

Forsigtig

- St ke din hand llerfingre d ventTatonshullerne p2

lette ikke overholdes, kan det muligvis

fordrsags tiskadekomst

. |ndsasukke'remmemegemer som fxmetal eller papir,

jukt. Hvis dette ikke

overdoet of weggooit, zonder de instellingen terug te zetten
op if

~ Demonteer geen batterijen.
Als u zich hier niet aan houdt, kan dit leiden tot brand,
overyeriting, ontploffingen, of toringen Als deinhoud
n de batterij op uw handen of in uw ogen komt, kan dat
Hiindheid of chemische brandwonden veroorzakén
+ Gooi een batterij nooit in het vuur.
- telde baterij et bloot aan van extreem

derden gestolen worden.

« Lege batterijen vallen or\der Klein Chemisch Afval en dienen
als zodanig behandeld te .

A0 tvan plan bent it product over te dragen, dient u dit
document en de meegeleverde accessoires samen met het
product over te dragen.

lage luchtdruk, extreme kou, of extreme hitte (zoals in

direct zonlicht of vuur), of aan teveel stof of een te hoge

vochtigheid.

Ze kunnen barsten en zo brand of letsel veroorzaken.
 Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op te laden.

Dnur hetnpladen kan een barst of lek ontstaan inde halleru,th

letsel kan veroor.
-Vermud Contact met de vioeistof als een batteri lekt.
ls de batterijvloeistof in contact mocl
uw ogen, mond of huid, was het betreffende gebied

« Volg e regels van uw Iukale autoriteit om dit product en de
j

m kerhedsguide

SIKKERHEDSFORSKRIFTER
LS DEM OMHYGGELIGT INDEN BRUG. SGRG FOR
AT FLGE DISSE INSTRUKTIONER.

dan water en arts.

siko for savelsom til at

overho\des, kan det muhgws lorévsage en brand, elektriske
stod

~Tkke apne batterier.
Huisdetteikie overholdes ken detfore tl brann,
overoppheting, eksplosjon eller funksjonsfeil. Hvi
inholdet 1 batieret kommer s hendene ele  oynene,

tilbeheret
sammen med produkte

« Folg reglene fra dine Iukxle myndigheter for &
avfallshandtere dette produkiet og dets tilbehor.

ﬂ Turvaopas

VAROTOIMENPITEET
LUE HUOLELLISESTI ENNEN KﬁVTTOA
VARMISTA, ETTA NOUDATAT NAITA OHJEITA.

Thman ohjeen nadasitamalta téminen saataa aheutiaa
loukkaantumisia tai vahingoittaa laitetta.

+ Valta kiinnitetyista johdoista vetamists, jotta estisit
loukkaantumiset tai laitteen vahingoittumisen sen
putoamisen vuoks

Kauko-ohjaimen paristo

+ Ala kayta muita paristoja kuin tuotteelle maarattyja.

Se saattaa aiheuttaa tulipalon tai palovammoja tai paatys
nestevuotoon, joka aiheuttaa ihon tulehtumista.

+ Al pane parisioja taskuun tilaukkuun,talkanna ta 5o
niita yhdessa metalliesin
Paristo saanaapuma Olkosalkuun, haljeta ta vuotaa
aiheuttaen tulipalon tai loukkaantumisen.

. &1 Koyt uusia paistoja vanhogen kanssa. Uusien keytto
vanhojen kanssa saattaa aiheuttaa nestevuodoista johtuvan
tulipalon, palovammoja tai tulehduksen.

« Ala sekoita paristotyyppeja, kuten alkaliparistoja
mangaaniparistojen kanssa, tai eri valmistajien paristoja tai

Al Ustattujen
3l

aman tyyppisia paristoja, koska se saattaa

kan det fore til blindhet ller erniske
« Ikke brenn batter;
* e utsett banenet forforho\d som ekstremt lavt luftrykk,

enj
Sayat it turealisessa palkessh. josea S5 ordsan Kaytas
milloin tahansa.

smvlyh i wel\er!uku et
Undersikforhold kan battriet sprekke og forrsake brann
 cler skader:

indi pmduk\e( shaldy o Sk Forstrommen ogtage
stromstikket ikkontal ,
CRareyn fa den forhancler, nvor . anskeffede produktet

som ikke er beregnet for ading.
Lamng oo 1 bt sprekker eller lekker, og det
kan forarsake blindhet, kjemiske forbrenninger ellér andre
personskader.

b

eller fra kvalificeret
« Opbevar sma dele uden for spaedbarns rekkevidde.

Dine born kan muligyis sluge dem ved et uheld.

« Du skal ikke gore folgende:

~stéeller sidde pé apparatet.

~ placere tunge genstande oven pa apparatet.

— placere apparatet pé en stabel.

~bruge unadig stor kraft pa knapper, kontakter, indgangs-/

inaler osv.

Huis dette ke overholdes, an det mulgyis forérsage
tilskadekomst eller skade pa apparat
. Ui ot ke e lsuheat kapler for a orhindre
tilskadekomst eller skade p3 enheden ved at f2 den til at

Batteri i

« His batteriene lekker, unngs kontakt med vaesken som
lekker ut.
Hvis batteriets vaesker kommer i kontakt med eyne, munn
eller hud, skyll umiddelbart med vann og oppsok legehjelp.
Batterivasske er korrosiv/etsende, og kan fore til tap av syn
eller kjemiske forbrenninger.

aiheuttaa Johtuvan tulipalon, palovammoja
tai tulehduksen.

« Pida paristot pois lasten ulottuvilta, Lapsi saattaa
vahingossa nielaista pariston. Taman noudattamatta
jattaminen saattaa myos aiheuttaa paristonestevuodoista
johtuvan tule

« Varmista aina, et kaikki paristot tyonnetaan sisn +/-
-napaisuusmerkintojen mukaisesti.

Taman

johtaa

+ Varmista, etti pyydal Lavkas!ukseua orjaukset
ta ostit lai

Famahan baalcherkiakurmal

- Yamahaa ei voida pita vastuussa loukkantumisista
tai tuotteisiin kohdistuvista vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet vaaristi kaytosta tai laitteen muuntelusta,
tai siita, etta tietoja on kadonnut tai tuhoutunut.

+ Tamé tuote on tarkoitettu tavalliseen s

tuvaan X
+Kun paristot kuluvat loppuun, tai jos laitetta ei kaytets
pikain akaan, poista prito ko ohjamest etces
jollise aristonesteen vuodon.
« Kun varastort ta heitiit pois paristoja, erist liitantaalue
teipilla tai muulla suojuksella.

Kayta soveluksia joka vaatvat korkeaa luotettauuutts,
iten elaman yllpitoon,

m aristojen tai
kanssa saattaa aiheuttaa nesteesta johtuvan tulipalon,
tai

arvoisen omaisuuden hallintaan Iul(yvalsoveHukse(.
A\ varoiTus

Huomautus

Osoittaa kohdat, joita sinun tulee noudattaa estaaksesi
tuotevi

« Ikke bruk denne enheten naer ke enheter eller i

medisinske lokaler.

Radiobolger fra denne enheten kan pvirke elektro-
edisinske enheter.

- Ikke bruk denne enheten mindre enn 15 cm fra en person med

pacemaker-implantat eller defibrillator-implantat for hjertet.

Radiobolger fra denne enheten kan pavirke elektro-

medisinske enheter, sum'ureksempel cemaker-

is corrosief en kan mogelijk

of chemische verbranding veroorzaken.
Draadl t

* Jos mik tahanss seuraavista poTKkeawuuKIta apantu,
s vifa litomasi s roa vi
~Virtajohto/pistoke on vahingoittun
Laittcesta lahtee epatavallis hajua, epatavalliia i

~Vieraita esineits tai vetta pédsee laitteen sisdosiin.
ni katoaa.

il at hj:
il at anvende denne enhed korrekt og sikkert. Sarg for at

- Gebruik dit toestel niet in de buurt van medische apparaten
of in medische instellingen.
Radiogolven van kunnen

+Brug ikke ier end de specificerede batterier.
Gor du det, kan det fordrsage brand eller forbraendinger,
eller resultere i vzeskelekage, som muligyis kan forarsage

Etter du har last | du opbevare den pd et
sikkert sted, hvor du til ethverludspunkt kan referere til den.

+ Placer dem ikke | en lomme eller pose, bzer eller opbevar

medische apparatur beinvioeden.

- Gebruik dit toestel niet binnen een afstand van 15 cm
van personen met een geimplanteerde hartpacemaker of
defibrillator.

Radiogolven die afkomstig zijn van deze eenheid, kunnen
con elok disch ten zoal

pacemaker of defibrillator beinvloeden.
/) VOORZICHTIG
Deze inhoud geeft ‘risico op lichamelijk letsel’ aan.

~ Gebruik geen stopcontact waar de stekker alleen maar

losjes n past.
Alsu zuzh niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot
brand, elektrische schokken of brandplekken

- Wannéer u de stekker moetu

- Sorg for at anmode om eftersyn eller reparationer fra den
forhandler, hvor du kebte enheden, eller fra kvalificeret
Yamaha-servicepersonale.

« Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader pa dig eller
beskadigelse af produkterne forarsaget af forkert brug
eller modifikationer af enheden, eller for data som er tabt
eller odelag.

+ Dette produkt er til almindelige hjem. Brug ikke til
anvendelser, der krzever hoj plidelighed, som fx til at
styre v, sundhedspleje eller vaerdifulde aktiver.

£\ ADVARSEL

eller dod”.
Hvis du

altjd de stekker zelf vasthouden en niet het snoer.
Als u aan het snoer trekt, kan het beschadigd raken, wat
kan leiden tot elektrische schokken of brand.
- Steek de stekker stevig helemaal i het stopcontact.
Als u het apparaat gebruikt terwijl de stekker niet goed
in het stopcontact zit, kan zich stof verzamelen op het
ct, wat brand of brandplekken kan veroorzaken.
Opstelling
~ Wanneeru it productstaller of verplatst, moet  goed
leten op de itsteelstel aan de onderka
Deze uitsteeksels kunnen letsel veruoriaken
 Plaatsde senherd et n een deze

* Rvis nogen affalgende abrormieteropstan shal du straks

slukke for strommen op afbryde sromstiie
ingen/-stikket er beskadig

e ueandesen anormat okt umorml by ele rog ra

heden
~Berer Kommet fremmede toffer ellervand ind indvendigt
i enheden
~Der er et tab af Iy under brug,

~Dereren revne  eller skade pa enheden.

Fortsatbrug kan fordrsage eletriske stod, en brand eller
funktionsfefl. Anmod straks om et eftersyn eller reparation
{faen forhandier hvor du kabte enheden, eller 73

per ongeluk kan vallen of omvallen en letsel kan veroorzaken.
+ Wanneer u dit apparaat installeert, moet u ervoor zorgen
dat de koeling nit wordt belemmer
~Bedek het apparaat niet met ee:
“installeer het apparaat et op een (apuloiv\oerkleed
~Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen (koelsleuven) van
dit product niet worden afgedekt
~Installeer het apparaat niet op een andere manier dan
aangegeven.
- Gebruik het apparaat niet in een kleine, slecht
geventileerde locatie.
Alsu zich niet aan de bovenstaande richtlijnen houdt, kan zich
‘warmte ophopen n het apparaat, waardoor brand of storingen
. Zorg dat er voldoende viij
minimaal 30 cm aan 0cm
aan de zijkanten, en 20 cm aan de achterkant.

kvalificeret

Batteriet kan kortslutte, spraenge eller leekke, hvilket
forarsager en brand eller tilskadekomst.

« Brug ikke nye batterier sammen med gamle. Brug af nye
sammen med gamle kan fordrsage en brand, forbraendinger
eller betzendelse pga. veeskelekager.

+ Bland ikke batterityper som fx alkaliske batterier med
manganbatierier, el btterier fra forskelge producenter,
eller forskellige typer batterier fra mme producent,
da dette kan forarsage en brand, forbraendinger eller
betaendelse pga. vaeskelzkager.

« Hold batterier veek fra born. Et barn kan ved et uheld sluge
et batteri. Hvis dette \kke overholdes, kan det muligvis

implantat eller hjertet.

~Laitteessa on halkeama, tai se on vahingoittunut.
Jatkettu kiytts saattaa aiheuttaa sahkbiskuja, tulipalon tai

£\ FORSIKTIGHET

tarkastusta tai korjausta

Jolta ostit laitteen, tai
Yamahan

+ Ikke bruke et vekselstromuttak der pluggen sitter lost nar
es inn.

Huis dette ikke overholdes, kan det fore til brann, elektrisk
stot eller forbrenninger.

* Nér du koblerfra trompluggen skl du alkid hldeseive
pluggen og ikke i ledni
Huis du trekker i Iednmgen kan den bli skadd og forarsake
elektrisk stot eller bra

inn strompluggen bestemt og heltinn sikkontakten.

Huis enheten brukes mens pluggen ikke er satt helt inn,
kan det fore il at det samler seg stov p3 pluggen som kan
fordrsake brann eller forbrenninger.

forérsage betandelse
« Sorg sl fo, o ale battrier o Indsat | overensstemmelse
med polaritetsmaerkerne +/-.
Hvisdu ke gor et kan det resutere en brand,
er betzendelse pga.
« Nar bxt(eneme mbev tar, eller hvis enheden ikke anvendes
ilang tid, skal du fra

Installasjon
- Hvis du nstallerer el Tytterdette produkte, ver frsikig
ed fremspringene pa bunnen av produket.

Framspringene kan lovévsake personskade.

 Ikke plasser enheten | en ustabil posisjon der den kan falle
ned Sl velteof forbreake persancicier

- Ved installasjon av enheten mé man ikke sperre for

at forhindre mulig lkage af batterivzeske.
« Nar du opbevarer eller bortskaffer batterier, skal du isolere
terminalomrédet ved at anvende tape eller anden beskyttelse.

~Ikke dekk den med noen form for tekstil.
~Ikke plasser den p3 et teppe eller en matte.

ller Py

L vaeske.

Obs!

ndikerer m du
produktfejl, skader eller funktionsfejl.

+ Hyis du ik der enheden i en fode, skal

+ Gor ikke noget, som kan beskadige stromledningen.
~Placer den e | arheden af e armespparat
- e bojes vadsomt,og den ms ke endres.
e ma e e
~Placer den ikke under en tung gensta
Brug af stromledningen med lednmgskemen utildzekket
kan forarsage elektriske stod eller

« Ror ikke ved stromstikket eller Iednmgen, fvis der er risiko
for lynnedslag.

, kan det
 clkriske stod,
rug denne enhed med den stromforsyingsspaending,
som ertrykt pa der
Hvlsder\kkemsluttes tlen passende velsestromsiontale,

dusmgel v at

enheten pa noen annen mate enn angitt.
- Ikke bruk enheten pa et innelukket og dérlig ventilert sted.
Huis det ovenstaende ikke overholdes, kan varmen
bygge seg opp inne  enheten o ake brann eller
funksjonsfeil. Sorg for at det er tlstrekkelig plass rundt
Iydplanken: minst 0. p oppen, 20 cm p3 sidene, og

e et esheien pa steder der den kan komme |

traekk u
hvis ( (Standby/Til)-kontakten er blevet slukket, erdon
stadigen lille strom.

Installation

+Brug ikke denne enhed pa et sted, som er udsat for direkte
sollys, der bliver ekstremt varmt, som fx i naerheden af
et varmeapparat, eller ekstrem kulde, eller som er udsat
for overdreven strom eller vibration. fvis dette ikke
overholdes, kan det forarsage, at enhedens panel bliver
deformeret, funktionsfejl pa de interne komponenter, eller
at betjeningen blive ustabil.

vis der anvendes en tradlos funktion, skal du undga at
installere denne enhed i naerheden af vaegge eller skriveborde,

* Instaleer deeerheid it o
n komen met corrosieve gassen u'zuule lucht of op
plaa(sen met overmatige rook of st
u dat wel doet, zou dit kunnen Iewden tot een defect.
- Bljf it de buurt van de cenheld tijdens een natuurramp,
z0als een aardbeving.
De eenheid kan kantelen of omvallen en letsel veroorzaken,
dus ga snel uit de buurt van het apparaat en ga naar een
veilige plel
- Schakelvoordaty it spparaat verplaatshet apparazt it
en koppel alle kal
Als uzich hier metxan huudt‘ kunnen de kabels beschadigd
raken of kuntu of iemand anders erover struikelen en vallen.

nd, elle
funktionsfejl.
« Kontroller elstikket

Forhindringer kan forkorte transmissionsafstanden.

Snavsellerstov, sor Mmulgvis kan ave ophube( Tepsdet

brand eller elektriske stod.

+Tilslut ikke dette produkt direkte til e offentlig

i- ogfeller internettjeneste. Tilslut kun dette

produkt tl internettet via en router med sterke
ulter din

om
+ Hvis der lslutts tl ksterne enheder, skl du sore for
rejledningen til hver enhed og tilslutte
den' overensstemmelse me mslruknoneme
Hvis en enhed ikke handteres korrekt nsstemmelse
ed instruktioneme, kan det orarsage funkiionsiel

kontakt med gl saltholdig L, llerp2
steder hvor det er mye rayk eller dam
Det kan resultere i funksjonsfeil.
+ Under transport eller flytting av enheten skal man alltid
vaerelopersunerellermer Forsok p @ lofte enheten alene

Virtalshde
* Al tee mitaan, mika voisi vahingoittaa virtajohtoa.
-Ala aseta sitd lammittimen lahelle.
-Alstaivta 1 fkaa ta muuntel i
~Ala naarmuta
-Ala aseta sita raskxan esineen alle.
Virtajohdon kayto,kun senofdonydin on paljaana,
aiheuttaa sahkéiskuja tai tulipalon.

R Kok vitapistoketa o Johton. Jos onSaloman vaaro
Taman umeen noudattamatta jattiminen saattaa aiheuttaa
sahkoiskuj

- Kayaat B8 iteta vimansyttojannitteels, ok on painettu

Virtalihde

+ Jos et kayta laitetta pitkaan aikaan, varmista, etta vedat
virtapistokkeen irti virtapistorasiasta. Vaikka () (Valmiustila/
Pl byt on ety poi s, i mairs
sahkovirtaa kulkee

Asennus

+ Ala kay1 1 laitetta paikassa, joka altistuu suoralle
guringomalall tafjosta tlee saetmin kuuma uten
lammittimen lzhell3, @ on aérettoman kylma, tai

paly s
Taman noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa laitteen
paneelin vaantymista, sen sisaisten osien virhetoimintaa tai
sen toiminnan muuttumista epavakaaksi.

+ Jos kaytit langatonta toimintoa, valta laitteen asentamista
metalisten seinien tai poytien, mikroaaltouunien tai
muiden langattomien verkkolaitteiden lahelle.

Es(ee( vowa(themaavaluyselalsyyna

“Ha yhd\sta 518 aleta Jullseen WP o nternet:
isti tama tuot
reitittimen kautta, Jossa onvahva salasanansuojaus. Kysy

i
« Jos yhdistit ulkoisia laitteita, varmista, etts luet kunkin
laitteen kayttdohjeen huolellisesti ja yhdistat ne ohjeiden
mukaisesti.
os et kiisittele laitetta ohjeiden mukaisesti sitd saattaa

Va aiheutua
tuupxlo, séhkaiskuja tai virhetoimintoj
 Tarkasts sahkopistoke saannolisestiJa poista kakKi lka tai
pol.jotaon kertynyt e,
oudattamatta jattiminen saattaa aiheuttaa
 Wlipalon o sakciskul
xrm\sta b

- Ala yhdista tata laiteta teollisuuslateeisiin

it ytto3 ovat elaiet, Tam tuote on sounnitelts
yhd\s‘lettavzks\ kulutuskayttéiseen digitaaliseen

eisaata pelkastaan aiheuttaa

" eptarasisan on helppo

imia ta v hetoimintaa, kytke virtakythin
valittmasti pois paats ja irrota pistoke virtapistorasiasta.
Vaikka virtakytkin on kytketty pois paalt, nin kauan kuin
virtajohtoa ei ole irrotettu seinan virtapistorasiasta, laitetta
ei ole katkaistu sen virtalshteests.

+ Jos et kiyta laitetta pitkia aikoja, varmista, etts vedat

virtapistokkeen irt virtapistorasiasta.
Téman ohjeen noudattamatta jattminen saattaa aiheuttaa
tulipalon tai virhetoimintoja.

ura
< Ali pura (a‘\ muuniele 5 et

teen vithtoiminiaavaen myGs vhingitaa .
Kisittel

By Vinyyli-, muovi- i kumituotteita taman laitteen
ille. Taman noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa
tman laitteen paneelin varin muuntumista tai vaantymists.
+ Jos ympariston lampatila muuttuu voimakkaasti (kuten
laitteen kuljetuksen aikana tai nopean kuumenemisen
tai viilenemisen vuoksi) ja laitteeseen saattaa tiivistya
Kostutta, ataate usesk tunniks fman viren pale
kytkemista, kunnes se on taysin kuiva ennen kayttoa.
aitteen kyttd, kun siihen on tiivistynyt kosteutta, saattaa
aiheuttaa vithetoimintoja.

man ol aiheuttaa Huolto
Jiepethiome “Kun . Kay1a kuivaa, pehme3s kangasta.
Vesivaroitus

kan skade ryggen, fare til andre skader eller forarsake

lyttes, sorg for & 513 av strombryteren
og koble fraalle tlkoblingskabler.
Hvis man ikke overholder dette kan kablene bh skadd eller
det kan fore til at du eller andre snubler og fall
* Frkorrekt installasjon avutendorsantennen s du sorge for

I3 altista laitetta sateelle, kayt sita veden [ahella tai
kosteissa tai marissa olosuhteissa tai aseta sen palle mitaan
sailidits (kuten maljakkoja, pulloja tai laseja),jotka sisaltavat
nesteits, jotka saattavat valua aukkoihin, tai paikoissa, joihin
voi tippua vetts. Nesteen kuten veden pasy laitteeseen
saattaa aiheuttaa tulipalon, sahkdiskuja tai virhetoimintoja.

« Al tyonnd sisian tai irrota virtapistoketta marilla kisill3.

Témén ohjeen noudattamatta jéttaminen saattaa aiheuttaa

at det gjores av forhandleren der du kjopte produktet eller Hia leasittele tAtA laitetta marilla kiisills.
aven godijent senvceteknker. Fvis det ke overhaldes,kan
det forett faller og forarsal sahkbiskuja

Instalasion krever spesiele kval

Horselst:

+Ikke bruk enheten mgm med ‘et hoyt eller ukomfortabelt
volumnivé fordi det kan for:

Kasjoner og exfaring

Tulif
+Ala aseta palavia esineita tal avotulia laitteen lahelle, koska
ne saattavat aiheuttaa tulipalon.

ittyvs huomio

Hvis du opplever horselstap eler inging | arene, oppske

. rmu kobler enheten til andre enheter, sla av strommen
pa alle enheter.
vt det ik gjores kan det fore til horseltap, elekirisk stot
eller skade p3 enheter.

Kemikaalien kuten bensiinin, tinnerin, puhdistusaineen,
kemikaalisesti kisiteltyjen kankaiden, desifiointiliuoksen,
joka sisaltaa alkoholia tai samanlaisia nesteits, kaytts voi
aiheuttaa vrin muuttumista tai vaantymista.

Havitys tai siirto
Ennen kuin siirat taman laitteen omistajuuden @i havitat
sen, alusta aiteasetukset tehdasasetuksiin. Jos siirrat
taman laitteen omistajuuden tai havitat sen alustamatta
asetuksia, kolmas osapuoli saattaa varastaa henkildtietosi.

+ Varmista, etts heitat paristot pois paikallisten maaraysten

aisesti

« Jos haluat siirtéa tamén tuotteen omistajuuden toiselle
henkilolle, toimita tuotteen mukana tama asiakirja ja siihen

wuluvat lisavarusteet.

+Noudata paikallisten viranomaisten saantoja taman litteen

+ Varo, ettet pudota tai hant
Téman ohjeen noudattamatta jattminen saattaa aiheuttaa
sahkbiskuja, tulipalon tai virhetoimintoja.



